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(i) Per lervirc al comodo di quelli a cui man- 
ca il tempo di leggere tutta questa Operetta, ([ili 
sotto indichiamo alcuni errori segnali coi loro nu- 
meri c traili dalle diverte classi, n' quali, letta la 
breve Prefazione, potranno ricorrere per formarsi 
idea di questo nostro lavoro. 
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Numeri i. 5. 7. 8. 11. 36, 45. 46. 5o. 55. 

L O C f fi A 
Numeri 62. 64- 66. 65. 70. 75. 74. "j5_. 77. 
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I RACCOGLITORI 

A CHI LEGGE 



Odonsi uou di rado querele, decla- 
mazioni ed invettive contro que' libri che 
nulla contenendo di bello e di utile sono 
soltanto no formicolajo di errori, per cui 
■i dice guastarsi gì' ingegni , corrompersi il 
buon gusto, insalvatichire la ragione, appe- 
starsi la letteratura e le scienze; e uni' oltre 
giugne lo sdegno contro quelle miserande 
scritture stampate , che non cessa taluno di 
augurare insino un tribunale d'inquisizione 
letteraria, che scritti di tal fatta, anzi che giun- 
gano a" torchi, condanni alle fiamme. 

Voto cotanto severo mette all' opposto 
raccaprìccio ed orrore in quelle anime libe- 
rali, a cui sembra (forse non senza interesse) 
che atroce attentato sìa contro la repubbli- 
cana libertà letteraria por freno alla genera- 
le ardita licenza di parlare, scrivere e stam- 
pare su qualsivoglia più difficile argomento, 
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pretendendosi che dal conflitti.) delle idee , 
quantunque irragionevoli e stravolle, sprizzar 
debba ([-.ulclie scintilla di luce alla ad irra- 
diare là verità . Ci guardi il Ciclo dal volerci 
erigere a giudici Ira sì contrarj pareri; tanto 
piìi clic a dispetto della clamorosa e violenta 
persecuzione degli uni, e a malgrado della in- 
dulgente e tenera tolleranza degli altri, nò 
si cesserà dal pubblicare cattivi libri, nè 
questi, da cbi abbia fior di senno, cesse- 
ranno di essere disprezzati od abboniti. 

In luogo di giudici, il nostro pontiere 
sarebbe di farci conciliatori, fitta avendo in 
capo la Opinione ebe pur anco da' cattivi li- 
bri trar si possa qualche buon partito . Di 
tale idea siamo così invaghiti, ebe s noi pa- 
re ebe un eccellente Trattato far si potreb- 
be , il quale portasse il titolo ; Della utilità 
dei cattivi libri . Più cose potremmo dire, 
le quali proverebbero che il pensici c nostra 
non è degno di derisione ; ma soprattutte 
quella, che se vantaggioso riesce il proporre 
ottimi esempli da imitarsi, non lo è meno 
il mostrare i difetti o i vizj da fuggirsi. An- 
zi accade sovente, ebe il secondò metodo , 
meglio che il primo, Ottenga il proposto 
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intento. Imperciocché piti facilmente notare 
si può iq che consistano i difetti o i vizj di 
uno scrìtto, di quello che i pregi suoi e 
le virtù; e siccome la perfezione del bello 
risulla dalla esclusione di ogni difetto, così 
appreso che abbiasi ciò che deesi fuggire , 
gran viaggio si è fatto per giugnere alla de- 
siderata perfezione. Oltre di che essendo la 
fragile umana natura più inchinevole alla cri- 
tica che alla lode, avviene che le censure 
fatte a' vizj lascino nella mente più profon- 
da c ferma impressione di quello che sìa le 
osservazioni che rendere vogliODcì sensibili 
i pregi degli scritti degni di laude . Però 
noi accordare non possiamo piena approva- 
zione a que' maestri, i quali non offrono' a' 
loro discepoli altro che ottimi esémpj tratti 
da eccellenti scrittori, giacché la ragione, il 
buon gusto, e quel senso squisito del bello 
si formano non solamente coli' esame dei 
buoni, ma sibbene ancora de' cattivi esem- 
plari, poiché ve ne sono sventuratamente. 
E siccome il saggio legislatore non potendo 
impedire le colpe e i delitti cerca di irax 
questi medesimi, se fia possibile, A prò del- 
le civili società; «osi il precettore avveduto 
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studiar dee di ricavare profitto da quella: 
mass» di cattivi libri che pur troppo asse* 
diano gli Madrosi, • , r 

Allettati da queste riflessioni, ed invitati 
dal desiderio vivissimo di renderci utili alla 
gioveutù che dedicare vuoisi alio studio, 
vinta quella ripugnanza che ingenerano quo 1 
lavori i quali tedio e noja accompagna, ah- 
biam determinato di mettere alle prove il 
pensicr nostro. E poiché la sorte ci ha 
posto in- mano questo recente libretto il 
quale ci sembra in particolar modo opportu- 
no all'oggetto nostro, porgendo esso esem- 
pi di singolari errori spettanti ed alla let- 
teratura ed alle scienze, cosi offeriamo a' 
giovani studiosi questo nostro primo saggio, 
il quale se verrà trovato conforme a quelle 
idee che nel comporlo ci siamo proposti, 
noi di buon grado ci occuperemo di altre 
Opere di simil genere, costrìgnendole ad es- 
sere utili a. malgrado ancora de' loro autori. 



ERRORI 

DI GRAMMATICA E LINGUA ITALIANA 

N, i p. 3 linea ,'prima dell'Opera. LETTERA E 

Voto «c. 

Lettor cortesi . Nella prosa italiana non è per- 
meilo di usare nel numero de' piò Lettor 
in luogo di Lettori : però Lettor cortesi è 
ima vera sconcordanza . Un errore raccoman- 
dato alla prima linea della prima faccia di 
un'opera tien luogo di avviso a chi legge • 

N. i p. 3 1. 7 foggia di scrivere atta a susci-. 

... . lare sentimenti non nobili di sdegno in 
chi eziandio desterehbesi appena ad Un? a- 
pùrta ingiuria . Destarai seni' altro aggiun- 
to non vale in italiano se non che svegliar- 
si dal sonno. Il senso dunque delle parole 
riferite è, che quella foggia di scrivere era 
atta ad eccitare adegno eziandio in chi non 
sveglierebbesi dal sanno r appetta ad una 
aperta ingiuria. Fu quello il bel pensiero 
anche dell' Autore I 

N. 3 p. 3 1. 14 Perciocché sbalordito all'acre 
umore onde tigne ad ogni linea le sue es- 
pressioni avrei giudicato che non da solo 
desiderio mosso il sig. Editore di calcara 
. le orme altronde onorate dei Poteni e dei 
Zendrìni comparisse in iscena ostentatore 



dì profonda scienza e di animo discerni- 
mento, ma da cena tal qual intolleranza 
spinto per cui disdegna che ove ei pro- 
nunzia altri favellino come se fosse ora- 
colo reverendo ovver lui stesso che nulla 
di comune ha con loro ferisse il torto che 
studiasi non senz' arte di persuadere al- 
trui farsi da noi a tjue' personasei rag- 
guardevolissimi (0 ■ quanto io mi sii 
studiato tii voler essere cortese e gentile 
verso l'Autore, siccome ei «avente ne scon- 
giura .a volerlo essere i suoi Lettori, non 
lio saputo trovare costruzione grammaticale, 
per traila dire del senso logico iu tutto que- 
sto periodo. Se vi ha clii sappia trovarvela 
mi/ù crit Apollo . 
K. 4 p. 3 1. 17 Calcare le orme altronde ono- 
rate . Quel altronde vi sta I) a disagio: 
esso non. significa altro se non ebe da al- 
tro luogo, altrove, per altra parte; però 
con quello sciagurato altronde verrebbe a 



. dire le orma 


in questa parte disonorale. 


Ala io credo 


che sia piaciuto all' A. di ser- 




ie di parola vuota di senso , 


(>) Si avverte 


clic in questo ed in tutti gli al- 


tri passi della Lea 


erà e Voto qni riportati abbìa- 


tao Tede Ime» te >eg 






e dall'Autore, e ebe dimostra 




Ha , siccome nelle nitro, cosi pu- 


re iu 'queslj parte 


un singolare csctnpjb del più 


sregolato modo di scrivete . . - , 
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ma che unita alte altre dava un snono gra- 
dito alle sue orecchie. Oli quanti pur trop- 
po deggiono alle orecchie il sacrifizio del 

Jff. 5 p. 6 I. 9 Alla fin fine io non ho stabi- 
lito un'ipotesi i parla l'A. del pensier suo 
di rimettere i fiumi in laguna) assoluta e 
generale . Qui la voce ipotesi non può are- 
re altro lenso che quello di proposizione. 
E se cosi è, dove lia trovato il nostro Au- 
tore che ipotesi valga proposizione ? 

N. 6 p. li I. 16 Avremmo potuto consigliare 
ad usare espressioni più rispettose verso 
uomini die nella tomba stessa continuarlo 
a spargere quella luce benefica di cui il- 
luminarono vivendo la terra. La buona 
intenzione dell' A. fu di allargare mirabil- 
mente colle sue parole i confini a' quali tut- 
tóra giunga lo splendore delle opere' di que' 
grandi uomini ; ma in vece , singolare equì- 
voco ! venne col suo detto a ristrignerli mi- 
serabilmente. Ed. a che mai? Per non es- 
sersi accorto della differenza grande che pas- 
sa tra netta e dalia. 

K. 7 p. 16 I. iJ i studiate appariscenti coti- 
traddiiloni. Appariscente vuoi dire gran- 
de, specioso, visibile, considerabile. Ep- 
pure qui l'A. lo prende nel senso di ap- 
parente. Questo è bene il caso di quello 
Che dicea: bianco cioè itero. ■ 



N. 8 p. 16 I. 19 SÌ vede un uomo onesto ser- 
virsi in causa tenuta ita esso giustissima 
• di armi indirittc per pugnare con chi ha 
per lancia il solo intelletto e per usbergo 
il buon volere di giovare alla sua patria . 
Ah perchè non piacque all' A. dì compiere 
l'armatura del vero Paladino? Perche to- 
gli di ditto e visiera ? Spiriti sublimi degli 
Achillini c de' Preti , coraggio, confortatevi 
col ancora il bel lume vostro non e spen- 
to. Ma veniamo a noi, poiché di 5) alti 
concetti alla Grammatica ed al Voeabnla- 



tendendo l' A. di dire j con veni enti e non 
oneste. Sappia no l'Autor nostro che in- 
Hiritto non vuol dire altro elle indirixtata , 
nel qnal senso questa voce non n» ha al- 
cuno nel luogo ove egli ne Dia . 

9 p. 17 I. i3 Noi veneratar V- Errore N. 1 

10 ivi I. 17 Noi amator idem N. i 

11 ivi 1.» [ioi mancator idem FV. r 
Hi sovviene che questa tristissima gente di 

voci malamente tronche cnsrommi cara nei 
mici primi anni di Collegio. Il mio padre 
Maestro, ch'era nn bravo e buono Bernahi- 
ta , annoiato ch'io non mi volessi correg- 
gere di questi spropositi de' qnali soleva in- 
gemmare le mie composizioni, coinè se fossero 



itati scelti fiori dì lingua , mi condannò a 
portare per tre giorni appesa al collo la 
decorazione diflJula, che mi rese ludibrio « 
scherno de* miei vivacissimi compagni , 
N. il p. 18 I- i5 risparmiato a dinaro o a 
fatica . Il verbo risparmiare vuole dopo di 
se il quarto caso e non il terzo : cosi è in 
italiano. 

N- i3 p. 19 1. 1 proprio <ì' un (uddito cui non 
lice conchiudere degli alti divisametni dei 
Regi. Con chiudere ? — concludere degli 
alti divi sa meni i de' Regnanti? .... Che 
razza di delitto è mai questo ? Noi noi sa- 
premmo indovinare , ma sibbene sappiamo 
che il permetterli di pubblicare scritture di 
tal fatta è un delitto di lesa lingua italia- 
na , di lesa Grammatica , di leso buon senso . 

W. li p. 10 1. i5 Combatterci indìrittamente . 
Questo avverbio non si sa che cosa signi- 
fichi . Esso non potrebbe venire che dalla 
voce indiritto che vale indiriizato , nel quo! 
senso non può ivi aver luogo. Fatto sta 
che il N. A. ha creduto di poter usare que- 
lla voce in luogo di indirettamente. 
Le seguenti voci si offrono ai nuovi editori 
del Dizionario della Crusca perchè veggano 
se sia da farne tesoro 1 ma accettino o ri- 
cusino di profittarne, egli È poi certo che 
molte di queste voci si troveranno preziose 
da chi ama scrivere nello stile fidenzjano . 



N, i5 p. Sili i Contrarrispostc ■• 

N. 16 p. fl2 1. 19 Completamente ■> ■ 

N. 17 p. 53 L S rìstoMo ■ ■ - 

N. 18 p. S7 I. t3 immurato 

N. ig p. 6g I. ay sopraincumbeme 

HL « P . 8. 1. rg ratto 'por sttferw 

K. si p. 92 1. 10 omogenità 

N. aa p. 170 1. 16 depauperamento 

K. i5 p.171 1. ai incumhc 

N. 24 P' '7 ' a /» all'altrui scherno vigo- 
rosa fronte . Con <juel altrui è come se di- 
cesse allo scherno di altri . Di grazia que- 
sti altri' ti riferisce agli scherniti o agli 
schernitori ? Le frasi. ambigue sono tea le 
1 principali caratteristi eli e dì chi non sascri- 

N. a5 p. ag 1. g Pi conforto mi riesci il ve- 
dermi accordare con si dotto ministro ; 
Qui l'A. vuol -dire vedermi ti' accorda con 

si dotto ministro; ma le sue parole non 
significano quello , perchè il verbo attivo 
accordare corrispond* al concordem rei- 
dere de' latini, e qui doreasi adoperare il 
verbo italiano corrispondente 
esse, che è il rientro passivo ai 
N. 36 p. 5o 1. 10 Essendo verisimile lo sup- 
porre che qualche circostanza abbia avuto 
luogo 'per -cui siasi venuto- ad una specie 
di transizione. Oh n insta e helfffl tran- 
sizione* una figura rctlorica: come sia 
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Accaduto che ) periti ed i matematici- sia- 
no venuti ad una specie iti transizione, è 

fi. a; p. 34 1. a riuscimmì a mìo conforto . 
Oli elegantissimo pleonasmo! 

N. 28 p. 34 1. lama dì probabilità . Questo 
non è scrivere nè ali' italiana , ni alla fran- 
cese , giacché nemmeno i Francesi accor- 
dano il tanfo col sostantivo a oui prepon- 
gono il de, e però, non dicono tante de 
. pralabilité ma tant de probabilité . la ita- 
liano poi non si dice nè tanto, nè tanta 
di probabilità, ma tanta probabilità . 

N. *9-p, 55 1. 36 appariscente. V. Errote N. 7. 

MV 5o p. 56 1. 16 giogo altronde felice . È qui 
pure da farsi Ja stessa osservazione ohe ab- 
biamo fatta al N. f. 

JjT,. 5j p. 5y I, i5 Teoria *, Sappia il N. A. che 
io italiano dee. dirsi Teorica. Quest'errore 
è - ripetuto centinaia di volte - 

W, 3a. p. 59 1. a5 ridicolaggine. Questa non S 
voce italiana. La idea che vorrebhesi de- 
stare con. essa viene espressa dall'altra di 
, qncsto, esempio. Lo scrivere e peggio anco- 
ra lo stampare, non sapendo la lingua in cui 
si scrivej è una vera r,idicvhsaggine . ■ 

N. 33. p. -65 J. 18 Quando in opinioni fisico- 
matematiche e principalmente idrauliche 
le teorie non sono evidentemente dimo- 
strate, £ più difficilmente applicare si 
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poìiono è cosa non solo utile ce. Più dif- 
ficilmente è relativo: di qual cosa dunque 
più? Il N. A. vuole tenerci in curiosità. 

N. 34 p. 66 I. 6 Dunque è necessario seguire 
accuratamente /' esperienza , consultare la 
storia verace delle nostre acque, c inda- 
gare con severa critica le ragioni di al- 
cuni fatti importanti avvenuti in tempi di- 
versi a fine di conoscere se siano o no 
ammissibili le cause che l' hanno posta in 
campo. Quei participio posta o non ha so- 
stantivo cen cui si accordi in questo pe- 
riodo , ovvero egli è V esperienza e la sto- 
ria • Ma da queste non pub dipendere per- 
che quel pensiero mancherebbe di senso 
comune; dunque rimane il periodo privo 
affatto di senio. 

N. 35 p. 67 1. i Ecco in iscorcio la teoria del 
moto misto di Poleni . Scorcio lignifica ap- 
prossimamento al fine, positura strava- 
gante, ed in pittura oggetto veduto in 
prospettiva. li primo aeoso qui non ha luo- 
go: se poi il N. A. intenda che possa uno 
degli altri due sensi convenire al caso sno 
lasciamo ch'egli lo giudichi. 

N. 56 p. 67 1. i3 Sicché quella (acqua) d'un 
fiume corrente sbucchi per essa in mare . 
In altro caio si terrebbe per errore di stam- 
pa quel verbo sbucchi; ma siccome il N. A. 
mostra una predilezione per la lettera V a 
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discapito della 0 ( che più italiane rende 
le voci originariamente latine) come si os- 
serva nelle parole succumbere , argomenta- 
re , difficultà, e limili da lui usate, cosi è 
da avvertirsi che se in que9to pub correre 
tal cangiamento , non regge ejjo nel verbo 
sboccare, in luogo del quale nessuno si so- 
gnò di scrivere stuccare . 

H, 37 p. 69 I. 5 in seguito era necessaria. 
Vuol dire l'A- N. appresso, dappoi era 
necessario ; ma sgraziatamente in seguito 
non vale uè appresso , né dappoi . 

N. 36 p. 73 1. 18 In guisa tale che se a ciò 
non ci si badi. Uno de' due o V a ciò o 
il ci è inutile . Che peccato che la ridon- 
danza di parole supplire non possa alla de- 
ficienza d'idee I 

N. 39 p. 88 I. >4 Ascolti il sig. Editore cosa 
dice il celebre Manfredi . Conviene che il 
N. A. sappia che queste parole valgono so- 
lamente : Ascolti il sig. Editore il celebre 
Manfredi dice cosa . Vi ha ani senso al- 
cuno? È perche? Per aver, egli ouimesso 
di far precedere il coi» da che. 

N. io p. gt 1- is Ora cosa mi opponi il sig* 
Editore ? L' interrogativo non regge senza 
il che dimenticato dal N. A,: dire doveaii 

N. 41 p. 94 I. 5 Non sacrassimo comprendere 
il scuso altronde chiarissimo. È ringoiare 
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l' affetto che il N. A. inoltra per quella vo- 
ce altronde, la quale fa dirgli l' opposto di 
ciò che vorrebbe. 11 senso altronde chia- 
rissimo vale per altra parie , da altro luo- 
go chiarissimo , che è appunto il contrario 
di quel eh' egli vorrebbe far intendere . 

N. iì p. 94 1. i a Nessuno ha preteso, o pre~ 
tende di mostrare che siano tali ( i fiumi 
dannosi alle lagune) mediante la spirito 
della teoria poleniana nego solennemente . 
11 senso di queste parole. 6 che i fiumi so- 
no dannosi alle lagune in grazia dello spi- 
rito della teorica poleniana; ma invece che 
dir volea 1" A. N.ì Che mediante lo- spirito 
della teorica poleniana si pretende di mo- 
strare io li cioè dannosi i fiumi alle lagu- 
ne . È questa una di quelle maniere di di- 
re che " francesi chiamano louche e che 
tale mostrano l'ingegno di chi le adopera. 

N. 45 p. 99 1. 4 Malgrado /' identità . Questo 
avverbio dimanda dopo di se il secondo e 
non il quarto caso mal grado dell' A. N. 

N, 4i p. ioo 1. or Gì' dico che dovea meglio 
chiarirsi .... distinguendo ec. Chiarirsi non 
significò mai in italia.no spiegarsi,, dichia- 
rarsi ec, , ma unicamente uscir di dubbio, 
certificarsi e simili ; nessuno de 1 quali si- 
gnificati fa al proposito.. 

N. 45 p. io5 I. ai Non disse cose almeno, d' u- 
na vtrità appariscente . Siamo da capo: 
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appariscente in senio di apparente. A che 
valgono i Vocabolari te ci» non sa la Iìd- 
gua non vuol consultarli ? 
N. 46 p. 104 1. i Egli non si era sufficiente- 
mente chiarita. Non può rieparsi che chia- 
rito Tipa sia una graiioss parola; ma Je ] a 
si adopera a sproposito, siccome in questo 
caso, non lì ella vergogna? Chiarito non 
significò mai nb significherà , se a Dio pia- 
ce, spiegato, dichiarato e simili. 
N- <7 P- »<>7 I- ti pe' quali ( le bocche de' por- 
ti della laguna) scende il mare e discende 
due volte nel giorno . Ve ' Il N. A. crede 
che scendere valga ascendere . 
N. 48 p. ia5 1. 9 Confermando (Bastai) poco 
dopo quanto dvea superiormente osservato 
cioè: CHE L'ACQUA VERSO IL FONDO PO- 
TREBBE AVERE UH MOVIMENTO CONTRARIO 
A QUELLO CH'ESSA HA VERSO LA SUPERFI- 
CIE; stabilire assolutamente Montanari, 
CHE L'ACQUA CORRENTE HA MOLTO MAG- 
GIOR FORZA SUL FONDO CHE NELLA SUPER- 
FICIE . Qui non regge la sintassi : aneli' in- 
finito stabilire non si lega punto colla co- 
struzione precedente del periodo e rimane 
li appiccato non si sa come. 
N. 49 p. 139 I. 4 Scmprecchè se non sembra 
provata..,, è strano però. Era mente del- 
l' A. di cosi dire: quantunque se non sem- 
bra provato ec. è strano però : ma in vece 
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le sue parole che cosa dicono? Ogni vol- 
ta che se non sembra provato .... è stra- 
no però. Chi saprebbe trovarvi senso? Ciò 
casce dal non avere saputo che sempre- 
che non 'ale quantunque , ma ogni vol- 
ta che. 

N. 5o p. ■ 39 1. 18 Indirìttamente . V. N. ,4. 
N. 5' p- i3a li a Parlando il N. A. della opi- 
nione de! Torricelli, che la velocità delle 
acque correnti debba piuttosto regolarsi 
colla pendenza della superficie che con 
quella del fondo, soggiu S ne; V ipotesi del 
j Torricelli non si oppone ec. In questo luo- 
go ipotesi si prende nel significato di opi-_ 
ninna t conviene che il N. A. apprenda che 
. ne in greco , né in latino , né in italiano 
la voce ipotesi non ha mai significato opi- 

H. 5i p- >H I. i3 Si pretendeva e li preten- 
de che la mistione dell'acque dolci colle 
salse fosse cagione di morbi fatali . E Cu- 
na e V altra ipotesi è un vero paradosso 
ec, I. Qui siamo di nuovo colla voce ipo- 
tesi in sanificalo di opinione . É strano 
l'affetto singolare ebe natre il N. A. per 
questa voce che bene o male ama sempre 
d'innestare in questo suo scritta. 
N, 53 II. L'altra voce paradossa vi sta li tan- 
to bene quanto la ipotesi che la precede. 
Dice il N. A., ed è io fatti, che comune 
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opinione fu ed è, che i fiumi danneremo 
la laguna ec. > chiamare vero paradosso 
questa opinione è io stesso che dire la opi- 
nione comune che i fiumi danneggino la 
laguna , è veramente fuor della comune opi- 
nione . Ma noi in buona coscienza non pu- 
liamo attribuire al N. A. cosi balorda con- 
traddizione ; e dobbiamo anzi giustificame- 
lo ; perchè dal contesto si rileva aver egli 
creduto che la voce paradosso significare 
possa falsa opinione , errore , assurdità ; 
e pero 1' crror suo non è di logica , ma di 
lingua solamente . 
5< p. ,i5o 1. it So beile riflettore Zendri- 
ni. Il senso iittcralc di questo luogo è se- 
condo quelle parole: che l' A. N. riflette 
Zendrini , ed egli sa farlo bene. Sia che 
seguendo 1' uso , non già quello de' buoni 
scrittori , si prenda il vejbo riflettere nel 
significato di ruminare., riconsiderare , far 
riflessione , sia in quello, che 6 suo vero 
e proprio, cioè dì ribattere, ripercuotere, 
rimandare ec. quelle parole del N. A. non 
offrono alcun senso ragionevole . Rimane 
quindi da indovinare quale ne sia stata la 
sua mente : sembra dal contesto eh' egli 
abbia volato dire: So bene, che il Zen- 
drini riflette ( ossia osserva ) . Volea dir cosi , 
ma in vece ha detto..,, ha detto.— tutt' al- 
tra cosa. 



55 p. i56. I. ai Lo che dove» essere ca- 
gione di gravissimi danni alla laguna, 
semprecchè tutto queste acque uscendovi 
senza che vi fosse preparato un alveo os- 
sia un canale principale atto a riceverle , 
dovevano necessariamente perdere deW ac- 
quistata loro velocità . Quel semprecchè 
ha fon» in questo luogo dì poiché , essen- 
doché e MdlÌ]Ì. Conviene che il N. A.' im- 
pari che nessuno di questi significati ha, 
nè ebbe inai il semprechc, il quale non 
pub prendersi che nel senso di agni vol- 
ta che. 

56 p. 169 1. ai Sembra strano.... « dal- 
l' altra parte periglioso adottare cosi /' £- 
palesi della rintroduùone de' fiumi . Ugual- 
mente che ne* N. Sa,' 119, i45> ec. la 
voce ipotesi è qui fuor di luogo e presa in 
senso non suo. Che direni poi di quella vo- 
ce rintroduzionc , nuovamente coniata ? Ella 
è tanto stramba* quant'è strambo il pro- 
getto che vuol ricordare. 
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57 p. 3 1. i5 Avrei giudicato che non da 
solo desiderio mosso il ji g. Editar e di cal- 
care le orme altronde onorate dei Poleni 
e dei Zondrìni comparisse in iscenaosten- 
lator di profonda scienza e di ottimo di- 
scernimento ec. Chi dunque desidera di cal- 
care le orme del Poleni e del Zendrini com- 
parisca ostentatore di seienza . Dunque Zen- 
dripi e Poleni erano dell'una e dell'altro 
millantatori se conviene tali comparire per 
calcare le orme loro ■ Chi l' avrebbe mai pen- 
sato? Eppure questa e la conseguenza le- 
gittima che la logica trae da quelle paro- 
le ; ma Boa perciò la conseguenza che avrà 
preteso dedurne l'Autor nostro, il cui in- 
tendimento sarà stato interamente diverso. 
Oh logica, logica! la tua esattezza e preci- 
sione tjuaiit'c nojosa per alcuni e irabaraz- 

SSp.il. 10 Soltanto opino che innocen- 
te bramosia lo punga ( parla dell' Editore 
del Poleni ) di vendicar V onor ec. Né a 
ciò nuW altro oppongo che il fratellevole 
consiglio di non adirarsi e di darsi pa- 
ce che non vìén meno per siffatta opinio- 
ne il distinto lor merito . Quii* h questa 
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opinione che non menoma il merito di quei 
grandi uomini? Si riferisce forse a quel opi- 
no ? Se questo è non si sa che cosa egli 
voglia dirti; e se non è, agli astrologhi ri- 
mane l' indovinarlo . 

N. 5o p. 5 I. 7 Hn egli forse ereditato da Po- 
leni e Zendrini il diritto esclusivo di pen- 
sare e parlare sulle opere loro ? Mai nò 
ei dice voglio che 'inetto sia e a questo 
unicamente tendeva il Decreto del veneto 
Senato. Che ghiribizzo è mai questo? Fa 
negare all'Editore di arrogarsi quel difillo, 
e poi gli fa dire voglio che questo sia e a 
questo unicamente tenderà il Decreto del 
veneto Senato. Que* due questo a che co- 
sa si riferiscono ? Ci'vuole grande umidi 
per dare alle stampe scritti di questa fatta. 

M. 6o p. 6 I. 9 Alta fin fine io non ho ^abi- 
lito un' ipotesi assoluta e generale , non 
ho avanzato che nel sistema attuate del- 
le cose sia sì facile a restituirsi onnina- 
mente ciò che non si avrebbe mai dovuto 
togliere dalle nostre lagune : in una pa- 
rola non ho preteso di risolvere compie* 
tornente il. problema. Si può dar più. so- 
lenne contraddinne in uno stesso periodo ? 
Nega di aver voluto risolvere il problema 
se bene o male liansi scacciati i fiumi dal- 
le lagune, e dice insieme a chiare note che 
( i intuii ) non li avrebbero mai dovuto 



togliere dalle lagune . Si può dire e disdir- 
si insieme più buonamente? 
N. 61 p. 8 1. a5 Che se mi chiama presuntuoso 
perchè ho osato esaminare la teoria del 
Polenì, gli rispondo, esser lecito a chiun- 
que va in traccia della verità esaminare 
le altrui opinioni ed opere purché P esa- 
me non sia satira , ma critica rispettosa , 
ossia purché si usi dì ijuel rispetto eh' è 
dovuto a c/ùcchesia, e trattandosi di gran- 
d' uomini , perfino a loro vaneggiamenti re, 
■ino al fine della pag. 1 a. Tutte quelle fac- 
ce sdoo impiegate dal N. A. a prosare con 
ragionamenti e con eiempj che criticare i 
più grandi uomini fu ed e cosa permei- 
la; ed il Mio discorso raggira in modo che 
sembrar dee a cbi lo legge che l'editore 
del Poleni aia di contrario avviso, perchè 
sovente a lui si rivolge per rampogname- 
lo. Ma è por vero che l'editore dei Fole, 
ni porti cosi strana opinione? Ascoltiamo- 
lo p. 36 1. 33 della sua lettera. Il rileva- 
re gli errori de' grandi uomini in luogo 
di credersi da me ( come ella (l'amico 
.del N. A.) graziosamente al solito scher- 
zando , mi attribuisce ) V ottavo peccato 
mortale, egli è anzi un gran inerito , 'pian- 
do si faccia con quella modestia che con- 
1 viene , senza alterare le parole di quelli 
che si combattami , non attribuendo ad essi 



quello che non han détto , e non dicendo 
cosa che offuscare possa la loro morale . 
Negli scrini dell' editore del Poleoi non vi 
è alcun luogo che contraddica a) da noi ri- 
ferirò . Il N. A. cambiò dunque la propo- 
liiione dell'editore per avere il diletto d' im- 
pugnarla . Se questo sia conforme , per non 
dir ad altro, a'detlami della Logica , ognu- 
no pub «indicarlo . 
6a p. 1 4 7 Chi po' affermasse- non es~ 
sersi forse per anche osservati attentamen- 
te , o per lo meno non da tutti egual- 
mente considerati i fenomeni e gli acci- 
denti delle nostre aeque perla somma dif- 
ficoltà omesse cent' altre cagioni , di os- 
servarli tutti e 'juantunijue volte lo richieg- 
go il bisogno , sarebbe prudente e lungi 
dallo attaccare la fama de' grandi uomi- 
ni che vi si occuparono, giustificherebbe 
anzi P inutilità de' loro sforzi lodcvolis- 
simi ee. In buona Logica chi non facesse 
altro che affermare senza provare, usando 
de' forse come di salvaguardia alle propo- 
sizioni prive di fan da mento , non sarebbe nè 
prudente, nè riverente Terso i grand' uomi- 
ni , che di proposito scrissero ed opinaro- 
no intorno ad un importantissimo argo- 

N. 63 p. 14 >5 Che se tali giuditii chiama 
il sig. editore ideali combinazioni lo prego 



di dirmi com' ei nomini . tutti gii astratti 
ragionamenti de' quali abbisogna ogni sccn- 
zintu, e soprattutto ii calcolator giudizio- 
so? Questo periodo tiene dietro al periodo 
or ora riferito alN. 65. Chi crederebbe mai 
che quella specie di giudizi! entri nella ca- 
tegoria degli astratti ragionamenti , e peg- 
gio poi di quelli di cui abbisogna il cai' 
col alo r giudizioso? Questa sublimità di ra- 
gionare è riserrata a que' pochi , quos ac- 
quus amavil Jupiter . 

N. 64 p. 16 I. 3 Ed è poi vero che sia sola- 
mente a nostri tempi e a nostrali riser- 
vata sì fatta maniera di confutare strana 
e insolente! Con ehi se la prende? Chi 
ha detto mai tali bestialità? e se l'Autore 
che qui si pretende d'impugnare disse cosa 
diversa affatto da quella, è egli, ripetere- 
mo, logico stratagemma inventarsi strane 
proposizioni per applicarle a chi non se ne 
sognò mai? Questo è bene cangiare i mu- 
lini da vento in giganti per rìtrarne il tri- 
sto frutto di spezzarvi contro la lancia del- 
l'intelletto (V. N.B.). 

N. 65 p, ar 1. 4 Ed ei (l'Editore) fa tanta 
schiamazzo .... Che se cosi opina e vuole 
( l 1 Editore ) per trovarsi sforniti ec. Qual 
legame vi è tra fare schiamazzo ed opina- 
re e volerei Che chiarezza d'idee! Che 
felicità di esposizione! 
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N. 65 p. ai -1. 17 jrVcAè è ( 1' £ditor« ) uni- 
coniente intento a persuadere altrui di 
nostra baldanzosa ignoranza se tanta ne 
. manifestano Risposte e Riflessioni? { del 
Gì onci e .I^Ulio amico). V Editore del Po- 
Jeni in nessun luogo de' suoi scritti usb ver- 
so del Né A. frasi cosi inurbane quali sono 
quelle di cui in quota luogo egli »i serve 
con poca riverenza verso se stesso . Questo 
è un fatto, e può da chi voglia verificar- 
si. Ma lasciando ciò da parte osserveremo 
essere verissimo die il premio dovuto agli 
scritti carichi di molti e grossi errori è il 
generale disprezzo. Fin' ora si è creduto che 
la critica fosse il mezzo per farglielo otte- 
nere. Il ti. A. non ne sembra permaso. 
Veniamo a patti : sì tralasci di censurarli 
e invece se ne ristampi il frontispizio col- 
I' epigrafe: Opera piena di spropositi , coli 
tutto è salvato . Ne è egli contento ì 

K. 67 p. ai L 19 Io credo chea nissurm ver- 
rebbe ora in mente di far pompa di gran-' 
de eloquenza per persuadere che un Ar- 
chimede, un Newton , un Omero , un Pe- 
trarca ec. furono uomini fomiti di un som- 
mo ingegno da poi che io si e reso cosi 
manifesto . Sarebbe più verosimile che 
qualche pazzo si studiasse di deprimerne 
l'altissima loro riputazione. Pope e Da- 
cier, che tanto vi affaticaste per mostrare la 
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■ divinità poetica di Omero ; Frisi che hai 
sfoggialo il luo sapere per encomiare New- 
ton ; Sade che tanti studi! hai fatti) per met- 
tere in beila luce la mente sublime del 
Cantore di Laura; Thomas che quoto ge- 
nere di eloquenza trovasti per far aoimira- 
re Cartesio ec. avreste potuto immaginarvi 
che tempo verrebbe in cui peglì elogi fatti 
a que' grandi uomini sareste giudicati pili 
pazzi ancora di chi si fon» studiato di de- 
primerne 1' altissima loro riputazione ! 

BI. 68 p. 23 1. i5 Come potrebbe applicarci il 
veneto Decreto e risguardarci profani co- 
tanto nella scienza delle acque, onde non 
ci sia lecito di proferirne parolai Abbia- 
mo lette e rilette le note al Poleni , e cosi 
pure la lettera all'autore delle Riflessioni 
né avemmo !a fortuna di trovare che l'E- 
ditore dica applicabile quella legge al N. A, 
È egli stesso dunque che se ne fa l'appli- 
cazione. Oh è pur grazioso I* equivoco! 

N. 69 p. 24 I. 11 La forma attuale de' Mu- 
razzi non è la più acconcia a conseguire 
il fine che si sono proposti i Veneziani. 
Un uomo che senza saperne di matematica 
ne sapesse un po' di logica farebbe questo 
sillogismo. Quell'opera è la più acconcia 
ad ottenere il fine proposto che Jo fa per- 
fettamente ottenere : ma co 1 Murani i Ve- 
neziani hanno perfettamente ottenuto il fine 
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che s'erano proposto, ch'era quello di te- 
ner lontane dalle lagune le furie dei ma- 
re: dunque i Murazzi sano Opera li più 
acconcia ad ottenere il proposto fine, 

N. 70 p. aS I. i5 Chi non l'aspetterebbe dal 
sig. Editure .... una critica rigorosa in pro- 
vando false le proposizioni tratte dado- 
cumenli per sospettare ( che non intesi 
mai di dimostrare , lo che è manifesto dal- 
la parola non è certo ce, ). (1 N. A. è 
assai amico delle voci sospettare , forse, 
non è certo. Ma di queste un buon logi- 
co se ne serse egli contro le più evidenti 
dimostrazioni di fatto? I documenti pub- 
blicati dall' Editore non bastavano a levar- 
gli ogni dubbio ? 

N. 71 p. 36 I. 17 Far nascere il sospetto.... 
che non voglia (!' Editore) confessare la 
fallacia dell'opinione ( del sommo pregio 
de' Murazzi J che forse un po' troppo leg- 
germente si pose a difendere . Se di leg- 
gerezza accusare si può la difesa dì un'o- 
pera che ha per mallevadori Poi e ai e Zen- 
drìni , e quindi una innumerevole schiera 
d'illustri matemalici morti e viventi, ve- 
dranno i nostri lettori quale epiteto. con- 
venga a chi assuma di censurarla. 

N. 71 p. 37 1. 1 Egli c strano .ricorrere in 
vece a congetturali storiche deduzioni ec. 
che è quanto dire egli è strano ricorrere 
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ali curiti. Ve m „. detìnitione Mu 
autori,,! Eisa secoodo i| N . A . j mù _ 
segue.,, eh. ,i „„ j, ,„ 5tlla „„„ itk! 

;3 p. so i. 5 /,, tsnm „„„ „■„„„■ ,, tì 
i« s5 ;«ri «»,«„,„, ,•„ ,„„,, Juo 

stono e carne sonano pmh ci4tJe a/ _ 
/er»t.„„ „ , rc i Mmmtl m 
quarto egualmente c4e ,■ ^ mumlm 
sembra ad oppormi o modificarli. 0h oui 
* 1 d " '"P""™ I» vera „ le mitica , Fj _ 
■s'ora .'è ditto eli, « „„ f,„ 0 j| qu , 
le viene da piìa documenti palesemente at- 
tutato, e^poi riferito da alito documento 
in modo oscuro , Io parole dubtie di que- 
sto devono interpretarti col lume olle li ri- 
trae da notili . Q„„,„ è „„ „ rom d] m _ 
cliia critica; qn„te sono anticaglie. Il no . 
srro moderno critico c'insegna l'opposto. 
7,-p. 3o I. ,8 Dicendosi in una Scrittura 
del l 7 46. S'introduca il solilo lavoro in 
pastolana ricordato dal matematica Zeu- 
drini e suggerito dal professor Folcii, e 
poco dopo rilevandosi dai calcoli eseguitisi 
sotto gli ocelli del professor Poleoi ec. sog. 
«iongne il N. A. : Ciò è appunto quella 
che mi fece sospettare, che non sia da at- 
tribuirsi al salo Zendrioi il merito e de- 
merito della forma attuale de' Murassi. 
Uccaci all'applica,™, del canone surrife- 
rito . V, Err. 7 3. Zeodrini disse clic i Moratti 



tatto opera stia, Poleni lo rnnferma ne' suoi 
Strilli stampali , molte scritture del Magi- 
f Irato Acque, e decreti dei fenato Io asse- 
riscono apertamente; ina perche ve n'ha 
uno in cui è detto che l'opera fu ricorda- 
ta dal Zendrioi e suggerita dal Poleni ( che 
è quinto dire approvata ). conviene dubita- 
re se Zendrini ne sia veramente l'autore? 
Quel che vi ha di vero nelle parole del 
N. A., è che se all'opera de' Murazzi deesi 
l'anatema scagliatovi contro dall' A. ti. , il 
demerito non i tutto del Zendrini che 1' in- 
ventò, ma ne ha parte ancora il Poleni , 
che ne diede l' approvatone . Ma oimÈ! 
che cresce l' argomento contro te critiche 
fattene dal N. A. e tratte dalle non bene, al 
caso applicate elementari dottrine meccani- 
che . Ed egli non se ne accorge ? 
N. 75 p- 3i 1- 10 If N. A. non crede che Zen- 
drini sìa autore di quell'opera, perchè sì 
fatta maniera di costruire si oppone real- 
mente a' suoi principii . Non »i oppone 
dunque a quelli del Poleni >e il N. A. ne 
attribuisce piuttosto a quoto quella forma 
di costruzione. Povero Poleni! tu ignoravi 
quello che si sa da ogni giovanetto che co- 
mincia ad iniziarsi nello studio della mec- 

N. 76 p. 3j 1. 19 Perciò ho conchiuso che 
non un solo ma molti ebbero parte nella 
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costruzione di tal lavoro. Intendiamoci in- 

- ! torno a quella parola costruzione , perchè 
" le vuole denotare con essa il lavoro uiate- 

- i . tìsle t siamo d' accordo che molti muratori vi 
c , concorsero; che le poi intende per essa il prò- 

■ getto di quella forma di costruire, due soli , 
.anche secondo lui, ne furono gl'inventori 
i cioè Zendrini e Poleni. E due sono molli? 

- . Vel iV+t Ve! , 

N. 77 p. 3a 1. ai. Non è raro il caso che il ma~ 
■• tematico abbia delle contese cogf Jnge- 
; gncri , e che fra varii progetti si scielga 
il peggiore, lo non oso dire col N. A. che 
■ , non i- raro il caso in cui avvenga l'accen- 
nato disordine; ma sibbene gli accordo che 
può succedere ed e (acceduto talvolta. E 
che perciò? Perchè aoa cosa può avvenire 
: sarà dunque avvenuta ? A potentia ad actttm 
non valet coitsequentia, cosi dicea la logi- 
ca dei nostri buoni avi. Ma disse poco pri- 
ma il N. A, inclinerei a credere 

Jone il marchese Poleni : -. . . potrebbe 
derivare dall' essersi il Zendrini disgusta- 
to ec. E in mancanza dì prove si preten- 
i.) derà convincere cali' inclinerei a credere, 
col forse, col potrebbe essere ? Queste frasi 
inconcludenti tono vani sutterfugli che o nul- 
la provano o provano solamente contro chi 
adotla il misero espediente di usarle. 
H. 76 p. 53 1. 7 . Tanf è il di lui merito ( parla 



VA. N. del Zrndrini) che supera di gran 
lunga un difetto di costruzione ( dei Mu- 
tami ) quand'anche tutto suo egli fosse, che 
non aresse convenevolmente avvertito . Co- 
me accordare tanto merito con un supposta 
errore liei quale , ac tal fosse , non vi sareb- 
be cadalo nemmeno uno scolare di primo 
anno di li? ita- matematica ! Dar di capo in 
un errore elementare , che rende non accon- 
cia all'oggetto un'opera ebe rie Medea la 
«pesa di milioni, e che dovea solidamente 
tutelare la .salvezza deHe lagune e della 
capitale, per la fama di un noma diventa 
una macchia tale da coi nessun merito al- 
tronde acquistato potrebbe lavarla . 
' 79 P- *■ Biuschnmi di aver la scrittura 

del Correr Savio Esternar alle Acque la qua- 
le te non tasto per se stessa a méttere in 
pienissima luce si fatto punto di nostra 
Storia, è però sufficicntissìma a provare che 
nou solo H piano non fu sempre applau- 
dito come honariamonte e per una cieca 
venerazione allo Zendrini vuole il sig. Edi- 
tore-, ma che •anzi da qualche uomo di 
professione e cittadino zelante fa di~ 
sapprovato in modo che l'opinare con me 
essersi forse fra -i -molti disegni -proposti 
scelta il peggiore. SÌ dir egli Armadi ar- 
gomentare più (ragionevole? Chi mai aise- 
tendo ohe «n'opera fa da tutti applaudita 
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In temuto di farai cogliere in tu sfa perchè 
uno vi fu che non l'approvò! Poniamo die 
il Savio 'Correr folte contràrio a quel lavo- 
ro, lo trovane malfatto, che co» provar- 
gli quello? Che «e poi io disapprova perla 
enorme spesa che imputava, tanto meno il 
tuo giudizio fa a quel propolito. Oltre di 
che, quando mai it Savio Correr fu unni o dì 
professione idraulico? La scrittura non no- 
mina alcun Ingegnere che fosie de] di lui 
parere. Oli quanti equivoci ! Quali strane ar- 
frnnu-nt azioni I Qual confusione d'idee? E 
l'effetto di questa scrittura qua! fu? Trovo 
partigiani? Il Senato non cenò di ordinare 
U editimi azione di quei lavori elle, piaccia O 
non piaccia al N. A. , furono da tutti applau- 
diti, siccome posso guarentire che non lo sa- 
rà ehi dir ola che quella forma di lavoro e 
la peggiore che scegliere ti potette . 
p. 36 1» «3 . Divìderò in due classi ( questi 

Uvori) runa larari paralclti ec. 

l' altra lavori perpendicolari ec. la resi- 
stenza di tatti ifuSiti lavori è riuscita tale 
quale non potavo, dubitarsi. E se hanno 
resistùo per tanti anni le fabbriche dei 
Castrili di S. Andrea e di S. Niccolò del 
Lido , e la fabbrica al forte di Malamoc- 
co espaste agli urti più impetuosi dei ven- 
ti , sebbene in alcuna delle predette fabbri- 
-■ che non . fiuti impiegata pozzolana ; chi 



può dubitare che non resistano queste per 
la loro mote e pel vantaggio dì essere co- 
strutte con la pozzolana , che rende le fab- 
briche più resistenti? e poco dopo : mi sìa ora 
permesso di passar a riflettere sopra le qua- 
lità siti ed effetti tutti non della sola resi- 
stenza delle fabbriche suddette che si sono 
fattesi/io al presente per prendere da que- 
ste norma a documenti accertati per im- 
piegar meglio tanta somma di soldo che 
costano tali lavori. Queste sono parole del- 
la scrittura de) Correr pubblicata dal N. A. 
per prosare che ta forma de' così detti Mu- 
razzi non era applaudita fin da quando si 
cominciarono essi a costruire, conte non ac- 
concia al fine proposto. Ci vuole tutto l' in- 
gegno del N. A. per discoprire in questa 
scrittura alcun cenno di disapprovazione di 
que' lavori riguardo alla resistenza loro e so- 
lidità . Ogni altro che legga la scrittura del 
Correr troverà solamente non lodato il gran 
costo di quell'opera, lo che prova il genio 
economico ili quel patrizio, che il Senato 
veneto, più generoso, non volle seguire, 
81 p. ii ì. a4 lo per altro non so com- 
prendere come possa chiamarsi bene ar- 
chitettato riparo quello che di tanti altri 
ripari abbisogna ( intende il N. A. di par- 
lare della scogliera che sta dinanzi ai Mu- 
razzi ) . L« mura delle città e delle fortezze 



sono dunque male architettati ripari , per- 
chè ne abbi(ognauo di altri quali sono fol- 
le, controfolle, ec. per opporre valida re- 
nitenza . Noi anziché non credere bene ar- 
chitettato un tal riparo, crediamo in vece 
male architettata tale forma di ragionare 
antilogico . 

81 p. 5 7 I. 16 Nega l'applicabilità della 
teoria Stessa ( del Pnlcni ) alla questione 
sulle nostre lagu-ie; alla verità ed appli- 
cazione della quale teoria si riferisce al- 
la fin fine la cotanto vantata evidenza fi- 
sico-matematica del sig. Editore. Per lo 
che conchiudo che a torto se la prende 
col dotto mio amico ( il. quale opinò sol- 
tanto sopra de* fatti incontrastabili) quan- 
do vorrebbe imporgli e chiudergli In boc- 
ca per ciò che non sono a. lui famigliari 
le scienze fisico-matematiche. Dunque per 
opinare sa tale argomento non v' è bisogno, 
secondo il N. A., di conoscere le scienze fisico- 
matematiche . E se questo è, perchè con una 
voce composta che fa strabilire, si permise 
egli di dare a questa pretesa questione il 
titolo di storico-politico-fijico-matematica ? 
p. 16 1. 16. Oh logica! Oh logica! 
83 p. 58 1. 19 Dunque pel sig. Editore esa- 
minare una proposizione è lo stesso che 
impugnarla? Risponderò io per l'Editore: 
)a voce culminare equivale ad impugnare 
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qualora dalt'eiame li pretenda Mostrare fai- 
•a la proposizione esaminala. Ora i) N. A. 
con quel)» lunga cicalata in cui «lamina 
quella così importuna proposizione dell' ce- 
ditore : quanda V evidenza matematica ser~ 
ve di guida è strana ricorrere a conget- 
turali storiche deduzioni , che cosa altro fa 
' egli w non se arrovellarsi contro quel det- 
to, mettere a contribuzione più luoghi di 
autori che nulla fan o al proposto , ed in- 
vilupparsi jn contraddizioni per inoltrare fal- 
lace quella proposi i i one ? -Tale specie di esa- 
me i una vera impugnazione , mascherata 
forse per vergogna coli' altra roce un po' 
più modula - 
H. 84 p. 60 I- t Iettar cortese, decidi se que- 
sta maniera di scrivere ( dell' Editore ) 
sin a no insidiosa. H perdili ì Perchè l'E- 
ditore colle paiole dell' A- N. lo convince 
di errori, di contraddizioni, di assurdi. Io 
credo die V Editore non si j per temere pun- 
to il giudizio nemmeno di un lettore icortese . 
N. 85 p; 69 I. 4 Argomento validissimo 'trat- 
to da una teoria ignorata ( intenda par- 
lare della teorica Poleni sul moto misto ) 
e p. 68 t. 32 cioè poco prima dice di ave- 
re analizzata qiusta teorica per avvertire 
i prativi che noti la intendono y e? pur si 
fanno furti con essa a non abusarne . 
Questa teorica r ignorata , e poi perfino 
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\ pratici si fauno forti con «Sta: pub darsi 
più in co milk tata e solenne contraddizione ! 

N. 86 p. 89 1. 6 La controversia presente ri- 
chiede più che agni altra sincera, esposi- 
zione de'Jaui, giusto discernimento nel- 
P applicarli, accorto usa prudente di sden- 
ta , chiarezza d'idee, analogia unifor- 
me e costante. Questa controversia ri- 
chiede analogia ? Oh ! difficilmente potrà 
lervirai perchè non s'intende ohe «osa di- 
mandi . Il bello è che dimanda analogia 
Ulti/orme, quasi che ve ne fosse una dif- 
forme. Quale accozza mento di parole! Que- 
lla maniera di acrivere non ti apprende dal 
Trattato del Sublime di Longino , ma sib- 
Lene da quello àel Profondo di Swift, ni 
altro «lem piare ne abbiamo più perfetto che 
quello del famoso Elogio di Bacucco . 

Ifl. 67 p. 91 I. )6 Taut'è il disordine ( nella 
. lettera dell' Editore all' Anfore delle riflei- 
aioui ) e tanta la confusione' delle idee 
che nulla meno ci vorrebbe del filo di A- 
riana per isbrigarsi da tal labirinto. Noi 
•ianio per guarentir* che il N, A. è il so- 
lo che abbia trovato disordine a confusione 
d' idee in quella lettera applaudita perfino 
dai non conoscitori profondi di queste ma- 
terie pei la sua chiarezza appunto , ami evi- 
denza di esposizione di quelle dottrine stes- 
se che più sembrano lontane dalla «orniti» 
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. intelligenza. Miqaai maraviglia die i Neri 
.. idei Senegal trovino deforme il più regolare 
volto europeo I 
N. 88 p. jo3 l. a3 A fine di salvate il deco- 
ro che toma sempre ad uno .scienziato , av- 
vegnaché non colga nel vero, da un ra- 
gionare esalto e rigoroso. Con aa ragio- 
namento esalto e rigoroso si putì non co- 
gliere nel vero? A che prò lo studio delia- 
Logica se insegna mezzo tanto incerto per 
giagnere alla verità l II N. A. aveasi già fat- 
to sospettare eh' ei fosse poco amico di que- 

N. 89 p.t45 1.3r. La brevità, se è vero conveni- 
re cotte verità manifeste , è falso per lo più 
^accordarsi colle verità impugnata siccome 
pensa eiìandlo Fra Giocondo ( Vedi Mera. 
Storielle T. 11. p. a6a ) I. Chi crederebbe die 
V opposto alle verità manifeste fossero re 
verità impugnata, e che colle prime sì ac- 
cordi la brevità, la prolissità colle seconde? 
.Cosi vere, cojl belle, massime y cosi giusta- 
mente espresse , dove mai fuorché in que- 
sto aureo libretto si trovano ? 

N. go II. A Fra Giocondo ti affibbia tale tra- 
volgimento A' idee, ne si teme di citarne anche 
il luogo in cui mai non parla ne di brevità, 
nè dì prnliisilài ni dì verità manifeste,' uè di 
verità impugnate, ma in vece egli non di- 
manda altro se non che i periti di allora in 
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Io i loro pensieri. Da' rimproveri che merì- 

V usbergo del buon volere ( V. N. 8.) 
N. 91 p. ,46 I. 14 Perciocché se egli è pro- 
prio dell' umana prudenza di supporre 

che nessuno e principalmente chi al tol- 
da trovavasi della Veneta Repubblica ab- 
bia ardito opporsi francamente ad una 
massima stabilita con tanta fermeiza dal 
Governo e a sostenere la quale molti e 
molti che non l' avrebber dovuto erano 
mossi o da vano orgoglio o da vile inte- 
resse . È proprio dell'umana prudenza in- 
sospettire senza prore a danno dell'altrui 
fama 1 li citi ci guardi da queste massime 
di morale. 

N. 92 p. 1 63 I, ig Pereiocchè egli ò sì stra- 
no temere , che i fiumi siano alla laguna 
fatali che anzi ad essa e principalmente 
a' suoi porti deggiono non poco giovare: 
e p. 6 I. 14 parlando di questa questione 
dice: in una parola non ho preteso di ri~ 
soli-ere completamente it problema . Vi 
possono essere asserzioni elle facciano più 
di queste i calci tra loro? Non ha temuto 
l' A. di restarne schiacciato? 
N. g3 p. 1 08' I. 6 Perciocché siccome è erro- 
nea per non dire assurda l'opinione di 
que' che giudicano i fiumi alla laguna ai 
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porti e alla salubrità dell'aria dannevo- 
ìi . Questa proporzione conviene ella a chi 
protesta replicata mente in queM* opera di 
opinare colla più grande modesiia? Tanti 
farfalloni mi richiamano alla memoria due 
versi , non beo mi ricordo di qual poeta 
bernesco ; 

La Logica non sa ni la Grammatica, 
E spacciati dottor di Matematica. 



ERRORI Di STORIA 



Parecchi di questi! errori f-hc da noi qui Ter- 
ranno rmlst', potrebbero pi il «.inamente 
appartenere ad un'altra classe che don è 
quella dilla Storia: 'ma si eco me intuì pu- 
re trattasi di c«?r di fatto, cosi »'i credu- 
to bene di riferirli a quella classe eh' è più 

iODOCCDte, 

f. 94 p. 3 J. Sbalordita all'acre umore 
onde ( V Editore ) tiene ad acni linea le 
sue espressioni. La falsità di questa asser- 
zione evidentemente appare a tutti quelli 
eh' abbiali letto la Lettera dell'Editore al- 
l' datore delle Riflettimi , 

'. n.5 p. 4 I. 1 a E manchi a se stesso in ijue' 
modi urbani e degni dell' uomo che ri- 
cerca tranquillamente la verità . Questo 
giudizio del N. A. è in contraddizione con 
quel!» del Pubblico e degli uomini più ri- 
spettabili e più lodati per la probità della 
loro morale , i quali applaudirono a quella 
Lettera dell'Editore appunto per la sua mo- 
derazione e per la urbanità de' modi con 
cui e dettata. Siamo itcuri che l'Editore 
persuaso chi batti solamente laudari a 
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laudato viro, non si darà pensiero alcuno, 
perchè 1' A. N. giudica diversamente. 

N. 0,6 p. 5 ì. 17 Chi ili noi il primo infranse 
la legge ( de' Veneziani che proibiva di 
parlare su riunii e lagune a chi non n'era 
istrutto ) e jì arrogò il diritto solamente 
, accordato agli uomini più conosciuti o 
per dottrina o per esperienza ( delle ma- 
terie d'Idraulica), Questo ì un ingiurioso 
rimprovero che cade sopra il di luì amico 
Autore delle Riflessioni sopra i fiumi e le 
lagune; giacché l'Editore scrisse di cjuesto 
argomento dopo di quello, nelle Nule pub- 
blìcate al Trattato del Poleiii . Tale dimen- 
ticanza di un fatto così a noi vicino e no- 
torio, ci prova che il N. A. non è molto 
ben servilo neppur dalla memoria . 

N, 97 p. 5 1. 20 Se il sig. Editore con una 
grazia tutta sua propria chiamò le mìe 
_ opinioni deformi parti di superficiale sa- 

pere ec, È falso che l'Editore siasi permes- 
se queste forme di scrivere verso dell' A. N. 
Ecco il luogo in cui si serve di quelle espres- 
sioni . Dopo di aver lodato Zendrini e Po- 
, leni pel loro accordo di dottrine, soggiu- 

gne l'Editore; ne così penso come il di lei 
amico sembra opinare , per una cieca ve- 
nerazione che ad essi porto , ma sibbenc 
perchè sono convinto , che le loro opinioni 
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non Iorio deformi parli ili tuperficiale su- 
pere, di chimeriche ideali combinazioni, 
d' inconsiderata presunzione , m j frutti to- 
mi maturi di pmfondi e non inferrotti itu- 
dj, di moltiplicate e diligenti osservazioni, 
e di una lunga ragionala sperirnza . Chi 

macigno , potrà egli accusare grinfie che 
colà po»e il macigno di avergli rollo il capo ? 
98 p. 5 I. iì Asserì { l'Editore ) essermi 
servito netta, critica di luoghi comuni fuor 
dì luogo applicati , ej' immaginarie suppo- 
sizioni ec. Quieto e fabo parimenti . Di- 
fendendo» I' Kditore nella sita lettera dal- 
l' accula datagli dal N. A. di adulazione 
verso del Poleni , già morto tanti anni fa, 
diste che tale adulazione in ogni esso sa- 

quella che con luoghi comuni fuor di luo- 
go applicati, con immaginarie supposizio- 
ni, con falsi principj , con grossi errori, 
e coir apparente pompa del suono di frasi 
scientifiche vanamente accozzate , preten- 
desse invilire te opere di celebri Autori 
non più viventi, quella , dico , tra tutte le 
critiche sarebbe la più scandalosa e ripren- 
sibile , Per evitare ogni sospetto che quel- 
le paiole nella niente dell'editore andasse- 
ro a ferire alcuno in particolare , ebie egli 



la delicatezza di non mare del tempo pre- 
sente , dicendo , pretende n" invilire è 

la più scandalosa te, , ma in vece si servi 
di q'ie 1 due Hindi e (empi pretendesse e 
sarebbe, i inali dinolano non una critica 
già etiitenle , ina solamente possibile. Se 
. ad onta di ciò 1' A. N. «ritiene ostinata- 
mente elle in quelle parole traviai descritta 
!.i -11,1 opera, chi vorrà coni i addil lo ? 
gg p. 7 I. 13 Qualunque taccia tranne quel- 
la di pretimtiio'o avrei sofferto in pace. 
Dove mai l'Eititore osò tacciare ' il N. A. 
di si brutto vi/iu? Con grande attenzione 
abbiadi litio tutta la Lettera all'Autore 
delle Riflesjioni , ed una volta sola tro- 
vammo usata questa voce presuntuoso . Ed 
in qual luogo? Eccolo. Essendosi mostrato 
V Autore delle Riflessioni sopra i fiumi un 
po' incollerito contro quella legge de 1 Ve- 
neziani clic proibiva a chi non fosse Abba- 
stanza istrutto di parlare ed opinare intorno 
a' fiumi ed alle lagune, gli risponde l'Edi- 
tore: Laundc diversamente da lei pensa 
intorno a quella lee^e dei Venetiani ri- 
cordata dal Zendrini, la quale, anzi che 
promuovere il dispotismo sia poiàico o let- 
terario , tendeva a frenare la licenza della 
prei/tnluisa ignoranza. Chi inai avrebbesi 
ponilo iitrui.ginare che il W: A. credesse a 
. si. dirette quesbe parole, e? elle ' più volte 
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andasse quindi ripetendo ili questo suo scrit- 
to , io presuntuoso . ... io presuntuosa .... 
io presuntuoso .... ? Conosciamo l'Edi- 
tore e siamo certi che in ntisun caio sarrL- 
besi epli mai permesse tali apostrofi ; e noi 
facciamo quindi le meraviglie die nel!' animo 
dell'A. N. non sia entrato il timore di risve- 
gliare alla mente dei suoi lettori quel passo 
dell'Oratore Ho tu a no : Magna vi, est con- 

N< loo p. 9 1. 7. Perciocché siccome ho sem- 
pre avuta in orrore quella che pur truppa 
è tuttodì in voga maniera vituperevole di 
esaminare le altrui opinioni, e della qua- 
le quasi come primo saggio del suo sape- 
re ce ne diede or ora un modello il st'g. 
Editor*. Il pubblico è giudice quale delle 
dne maniere di scrii-ere , questa" dell'A. N. 
o quella dell'Editore, dilaniar debbasi vi- 
tuperevole. Quanto a noi ci reitrign eremo 
a notare come esprimenti nna solenne falsi- 
li quelle parole del N.'A. come primo sag- 
gio del suo sapere. Molto prima che l'Edi- 
tore pubblicasse questa Lettera applauditts- 
rima e che mosse tanta bile a ITA. N., era 
l'Editore conosciuto per le sue Opere onore- 
volmente presso la Repubblica Letteraria, da 
Ciri pubbliche testimonianze non equivoche 
dì considerazione *vea già ottenute. 
N- iot p. ii I. i. Che per la caeione stessa 



i! dovrebbero dir presuntuosi tutti quei 
che sforniti della scisma necessaria, e di 
giusto discernimento parlano e scrìvono in 
tale controversia contro il parere rfe' re- 
putatissiini Castelli e Cavalieri te. in quale 
Opera Cavalieri opino coli' argomento delle 
nostre lagune? Couvien dire che l*A. N. 
pri5si ^ca qualche Manoscritto inedito di quel- 
r illustre Matematico in cui (pieghi il parer 
suo in tale argomento. Non sia egli araro 
delle ricchezze su.-, ed a hi hip dei dotti lo 
invitiamo a pubblicarlo. 

loa p. 19 1. so. Se un Doge Foscari colla 
fermezza di vero cittadino e eolla pruden- 
za che è sempre figlia del vero sapere, 
e che fu lodata dallo stetto Zendrini tan- 
to insistette per la rintroduzione del Brenta 
in laguna che fece nascere un decreto pieno 
di consiglio, e che forse avrebbe felicemente 
terminata la quistione, se la situazione poli- 
tica del 1 400 non n avesse , a ciò che pare , 
impedita V esecuzione . Leggendo questo 
passo del N, A. crederebbe)! che 1* «peri- 
mento d'introdurre la Brenta in laguna per 
Fusina non avesse avuto luogo. Chi ciò 
pensasse, sarebbe tratto in inganno . La Bren- 
ta non fu rimessa in laguna del 1 4^5 quando 
nacque il decreto, ma lo fu poi del (4^7 . 
11 felice pronostico del N. A. che que- 
lito sperimento se avene avuto luogo avrebbe 
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terminata la questione, non li verificò al- 
lucini nel senso suo , poiché i danni che 
quindi ne risultarono costrinsero ben presto 
« chiudere quell'apertura. II N. A. com- 
. mise, dunque due sbagli: il primo dando 
ad intendere che lo sperimento di mettere 
la Brenta a Fusina non avesse avuto luogo . 
N. lo3 11 a." dicendo che se questo avesse avuto 
luogo,- avrebbe felicemente ( nel senso ino ) 
terminata la questione: quando pnr egli 
non pensasse che la differenza dell'esito »ia 
Dita dall' essersi rimessa in laguna la Brenta 
del 1437, anziché del t$w5. 
N. 104 p. 30 I. t4. Psrakè vuole il sig. Edi- 
1 tare tacciare in colai guisa noi di' paco 
patrio rispetto. È falso che l'Editore abbia 
data questa taccia nè all' A. N. nò al ano 
Amico . Egli ha combattale vittoriosa mente 
■Icone loro proporzioni , come per es. quel- 
la che il Governo Veneto non permettesse a' 
> Matematici di spiegare liberamente la loro 
opinione in proposito delle lagune e dei fiu- 
mi. Che *e la ini pugnai ione degli errori 
ohe tentarono di spargere, espressa colli 
maggiore urbanità , avesse potuto per avven- 
tura far nascere nei lettori quel sospetto di 
cui parla l'A. N, , non li potrà certamente 
. attribuirne la colpa all' Editore, maaibbene 
... » cbi incautamente e Sepia prova apaefc io 
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asserzioni ohe non sarebbero state certamen- 
te onorevoli per quel Governo. 
N. io5 p.3r 1. i3. Nonsapeva io comprendere 

che { dai decreti del Senato ) si nominasse 

e si lodasse replicatamente Pqleni come au- 
tore del suggerimento . Non Ti è alena de- 
creto ni scrittura del Magistrato alle acque 
la quale Domini il Poleni autore del sa ggeri- 
mcnto dei Murazzi. Se nelle cose Venete fosse 
più istrutto I' A. N. saprebbe che le proposi- 
zioni fatte dal Matematico della Repubblica 
al Magistrato alle acque venivano assoggettate 
all' esame dei più celebri Professori di Pa- 
dova ; e tra questi al Puleni principalmen- 
te. Quindi è che il Magistrato alle acque 
nell' esibire al Senato i progetti del Mate- 
matico ne avvalora il merito coli' autorità 
del Polcni o d' altri che gli avevano appro- 
vati, e che divenivano quasi garanti della 
loro buona riuscita. ■ - 

N. 106 p. 3i ]• »6. . Perciocché nò il Senato 

. V avrebbe si bene encomiato (il Poleni), 
ne V avrebbe chiamato autore del suggerì- 
, mento, se essendo dello Zendrini il consi- 

. glia dì erigere la Diga come consta dal- 
l' or ora citato decreto , suo eziandio ne 
fosse stato il disegno -.approvato . Ripetia- 
mo ancora' che se il N. A. meglio conoscesse 
le cose Venete non sarebbe caduto in tale 



errore. Il decreto del Senato dice che il 
progetto dei Murazzi fu ricordato dal Zen- 
drini c suggerito dal Poleni. Quel suggeri- 
to equivale ad approvato subito che ad in- 
telligenza di questa voce ai contattino i nu- 
mererai! altri documenti e la testimonianza 
stessa del Poleni notata dall' Editore nella 
■na lettera . Ma per toglier 
dicolo dubbio che insorge 
invitiamo a leggere la scrittura d 
itrato alle acque 38 giugno 1740 che cosi 
termina: Imperfetta sarebbe questa nostra 
umilissima scrittura, li 
tesare all'Eccelt. 
rito di questa idea alta cognizione del Pub- 
blico Professor Zendrini. Fu egli neW an- 
no 1735 in Toscana, ed ivi osservò difen- 
dersi anche quelle sp'iaggie e quei porti 

' ' con lavori a Pozzolana, come si pratica 
in Baia , Civita vecchia , Xessina , tìvor- 

Ci "no, e Genova, e con tali esempi è eonta 
osservazioni da esso fatte portocene di 
buon animo il progetto , ' avvalorato anco 
dall' esperienza dei pià remoti tempi, nel 
quale rilevasi esser questo genere dilavo^ 
ri a pozzolana , di 'Roma, 0 di Baia non 
solo in uso nelli poni del mediterra- 
neo, ma insegnato sin da Vitruvio, mae- 
stro degli Architetti al tempo di Augusto, 
* che li porti tutti degli antichi Romani, 
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meravigliosi al pari di ogni loro fabbrica , 
erano difesi da tali lavori. Non conlento il 
suddetto Professore di avercene fatto il prò- 
getto , ma portato dal zelo dei Pubblico 
venerato servizio vi prestò V opra ed assi- 
stenza sua per farlo eseguire, reso avendo 
con la sopraintendenza capaci a questo ge- 
nere di lavoro persone dello Stato , che ne 
erano affatto inesperte . 
JV. 107 p. 33 1- io- E già penso che ciò solo 
basterebbe ( parla delle pretese prove da lui 
date ohe il Zendrini non è 1' autore dei Mu- 
ratasi ) per non arrossire bruttamente sicco- 
me teme il sig. Editore. Anche in que- 
sta occasione avrebbe potato dire 1' Edito- 
re che il N. A. deve arrossire bruttamen- 
te! ma di questa espressione usò egli ad al- 
tro proposito che il N. A. ha l'atte di dis- 
simulare. Vedi Leti, all'autore delle Ri- 
flessioni p. 73 |, 17. Questi sono giuo- 
chi di mano che si scoprono troppo facil- 
mente . 

K. 106 p. 34 1. 3 . Riuscimmi a mio confor- 
to e molto più ad onore della verità di 

» aver nelle mani la scrittura & agosto 1744 
del dotto e giudiziosissimo Girolamo Correr 
Savio Esecutore alte acque , la quale se noti 
basta per se stessa, a mettere in pienissima 
luce si fatto punto di nostra Storia è però 
sufficieiitissima a provare che ,non sq}o il 
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pianò non fu sempre applaudito siccome 
bonariamente e per una cieca venerazio- 
ne allo Zendrini vuole il sia- Editore , ma 
che anzi da qualche uomo di professione , 
e cittadino zelante fu disapprovato . Si ve- 
de che il N.A., siccome nel resto , vale an- 
che in Istoria . I. È impossibile che Girola- 
mo Correr fosse Savio Eiecutorc, perch* egli 
È impossibile che ad un tempo un uomo sia 
piovine e vecchio. I Savi alle acque erano 
Senatori; e gli Esecutori alle acque cruna 
giovani Patrjzj tratti dal Maggior Consiglio ■ 
Il Correr dnncjue non poteva essere Savio 
Esecutore come generosamente lo fa il N. A. 
Gli farem sapere ch'egli era semplicemente 
Savio, e che in un Veneiiano il dire Savio 
Esecutore è cosa affatto ridicola. 

N. 109 H. Chiamare il Correr uomo di profes- 
sione e. Io slesso che dire Ingegnere e Ma- 
tematico. Dai fasti di quell* illurtre famiglia 
non sappiamo che Girolamo Correr abbia 
fatta la professione d' Ingegnere. Confonde- 
re poi un membro di un Magistrato con un 
nomo di una professione è degno solamen- 
te dei lumi storici del Nostro Autore . 

H". no p. 68 1. i5. Richiedea l'esattezza . . . 
che cominciassi dall'analisi della teoria 
medesima (di Poleni ) per avver- 
tire i Pratici che non la intendono e pur 
si fanno forti con tssa a non abusarne. 
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È cosa lauto notoriamente falsa che i prati- 
ci si facciano forti colla teorica di Paletti , 
ohe due anni fa, innanzi a questa ridevo-: 
le questione, forse non sapevano neppure 
eh' esistesse . 
N. tir p. 83 1. 93. Lo schermirsi ( intende 
di accennare con queste parole gli scritti 
dell'Editore) ad un* obbiezione . . . . col- 
/' allegazione confusa di testi mutilati . . . 
Tali asserzioni non provate sono errori più 
che storici; ed il non esserti riportati que- 
sti Utti mutilati prova- abbastanza la falsità 
dell' aocnsa. 

N. ri a p. Bg 1. i3 Non lice far dire altrui ciò. 
che non disse. Questa è una imputazione 
che da all'Editore senza prova: di sorte al- 
cuna. Chi ha letta la lettera dell'Editore 
avrà trovato sempre citate Je identiche pa- 
- " rote dell' A. N. che prese a confutare; po- 
ro è pur questa un'altra fallita che il N. A. 
1 si permette. • i 

N. ii3 p. i43 I. 1 La gran rjuistione (su' fiu- 
mi sboccanti in Laguna ) ..... die tenne di~ 
■ visi- quasi per tre secoli i pareri de' più 
illustri idraulici e periti- Cominciando da 
Sabba dini idraulico pratico, e ventililo sino 
a' nostri giorni, di tutti gl'illustri, idrau- 
lici non troviamo altri ette il Castelli ed il 
Borei li ohe le lagune non avea mai vedu- 
te , i -quali opinassero contro la esclusione 
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de' fiumi dalle lagune , mentre MonUn.ni , 
Gu-;] ielic ini , Polca i , Zendrini , Suzzi , Xi- 
fflCDWi Frisi , Ricetti, per non nominare i 
celebri idraulici, virenti , tutti ad tuia vo- 
ce sostennero necessaria la esclusione da' fiu- 
mi dalle Lagune per la loro conservazione . 
■Se questo sia essere divisi i pareri de' più 
illustri idraulici , agli altri lasciano di giu- 
dicare, ; . . . 
K. l'i p. ■ 46 I' '7 Qualche vera cagione..,, 
dev'essere stata a fine di determinare il 
Veneto Governo ..:, a risguardare qualsisia 
Contestazione al concepito ed eseguito di- 
vìsamento contraria qual alto e geloso af- 
fare di stata . So per contestazione intende 

' ' T Autore contesa , disputa in iscritto. , con- 
traria al progetto della diversione de* fiu- 
mi, * uosa falli che siasi questa riguar- 
data- come affare di stato-, poiahè fa sem- 
pre permesso ad ognuna opinare a ino gra- 
do in tale argomento, come Jo diswMtra- 
tto gli «eritti di Castelli « di Trevwra, e 
1 come lo provo I* Editore nella sua Lettera . 

N. tf5 p. tSf i.- o V Autor notìra riporta, 
queste parole tratte da una. Parte-, del. i ino 
riferita nel libro de* Misti : rogcniur Padua- 
ni quod flumen Brentae mutetw- Dun- 
que fino del i»oo i Veneiiani - trovavano 
che la Brenta recar» loto do' danni.. Chi 
crederebbe che tale autoriti « metteiie in 



campò non già per provare innocenti , ma 
ami utili alla laguna le «eque de' finmi? 
Alcune altre autorità riporta egli, le quali 
provano che negli anni i roa , uoo i Ve- 
neziani mal «offerivano che da' Padovani si 
dirigessero le acque della Brenta fuori del- 
la strada loro couiueta . Non baita ciò a 
provare che i Veneziani anche allora giu- 
dicavano dannose le acque de' fiumi ? E ta- 
li fatti si riportano pei 1 provarne la utilità ì 
116 p. i65 li 17 Non c' istruì bastantemen- 
te V esperienza esserti allora perduti i 
porti ipiandu si mìie sconsigliatamente ma- 
no al regolamento delle nostre aeque. 
Perdati i porti! Le navi che tuttodV en- 
trano ta queste nostre lagune discendono 
fonìe dalle nuvole 3 Le lagnanze contro i 
nastri porti cominciarono allora ohe «can- 
giò la forma delle costruzioni navali . Se i 
nostri bastimenti da guerra e da (raffi™ fol- 
lerò quali si costumavano del laoo, 1J00, 
i nostri porti sarebbero lodatissimi , lo che 
tuttavia non accaderebbe se le acque dei 
fiumi avessero; coctitmato ad entrare ne' ira- 
atri estuai] • 
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DI MATEMATICA K TISICA 

N. Iti p. 36 1. 6 Mi neghi ( il sig. Editore ) 
doversi sempre in tati lavori ( qnali sono 
i coi! detti Murazzi ) cangiare la pressio- 
ne diretta in pressione obbliijua e la gra- 
vità assoluta in gravità relativa • Lo ne- 
gherà certamente, poiché egli ha troppo 
buon Senno per non conoscere che quel can- 
giamento ne sempre si può, ai tempre si 
«leve ciecamente adottare. Una grande ope- 
ra idraulica e un problema complicato, ia 
cut È necessario per lo. più soddisfare , non 
aduna soltanto, ma a molte condizioni, le 
quali tutte se compiutamente non si posso- 
no ottenere , conviene) per cosi dire, pat- 
teggiare ; cedendo in parte al rigoroso as- 
segnimene di qualchednna per non perde- 
rà altri vantaggi forse maggiori o indispen- 
sabili. Di questo genere appunto è quel sor- 
prendente lavoro dei Murazzi . Laonde quel- 
P assoluto sempre del nostro Autore è sem- 
pre assolutamente lino sproposito. 

K. 1 18 p. »8 L li Affinchè si ottenesse colia 
scogliera ( parla l'A. dei Baratri de' li- 
di ) il fine contemplato converrebbe che 
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cominciane dall' estremità superiore del 
zoccolo e lungi in mare si protraesse . Al- 
ili lettura di questo passo rideranno gli In- 
gegneri , e condì iuderan no olle il N. A. non 
conosce l'effetto prodotto dalla scogliera . 
IV- 119 p- 56 J. 5 Che nelle cose naturali deb- 
ba tacere la storia y o dirò meglio che nel- 
le cose naturali non abbia luogo guai si 
sia ipotesi , avvegnaché speciosa , quando 
V evidenza fisico-matematica c insegni non 
la doversi assolutamente ammettere , eli» 
è una verità incontrastabile e tale che 
se la si tolga dalle scienze naturali che 
hanno per iscopo la considerazione delle 
quantità ne* loro rapporti e nelle loro ap-> 
plicazioni cessano di grandeggiare si bel- 
lamente sulta vasta provincia del sapere, 
-e pressoché infeconde divengano di utili 
produzioni. Questo è un manicaretto lei en- 
ti fico della specie di quelli che i Francesi 
chiamano Galimathias, ed e così lardella- 
to di errori da mettere sconciamente sosso- 
pia lo stomaco più robusto . Facciamone un 
po' di analisi all' ingrosso , e vediamo che 
cosa ne sbuccia fuori. I. Dice l'Autore che 
nelle case naturali debba tacere la storia 
o dirò meglio qualsisia ipotesi. Che Jia da 
fare l' ipotesi colla *toria ? Il dirò meglio 
pare che spieghi la parola storia. Che se 
poi intende di correggere il già detto, le 
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ipotui dunque' e non la storia dovranno ta- 
cere quando l'evidenza matematica ne di- 
morici la falsità . 
N. iso II. Poniamo ch'abbia avuto la buona 
intenzione di dire che storia e ipotesi de- 
vono tacere nelle cose naturali quando l'e- 
videnza matematica loro ej oppone. Dicen- 
doci che ciò deve aver luogo nelle cose na- 
turali, ognuno ha diritto di credere che al- 
tre cose vi siano, nelle quali la storia e le 
ipotesi debbano prevalere all'evidenza ma- 
tematica . 

K. iai IH. Se questa verità ( dice l'Autore) 
si tolga dalle scienze naturali che hanno 
per iscopo la considerazione delle quan- 
tità ne* loro rapporti e nelle loro appli- 
cazioni. Questa è di nuovo conio ! Natu- 
rali sì dicono le scienze che hanno per isco- 
po la considerazione delle quantità ne* loro 
rapporti?- Non sono queste appunto le ma- 
tematiche pure? Chi le collocò mai tra le 
Scienze naturali ? Il N. A. vnole riordinare 
ogni cosa cominciando insino dalla classi- 
ficazione delle scienze . 

N. 123 IV. Le quantità rie' loro rapporti e 
nelle loro applicazioni. Che cosa toglia di- 
re rapporti delle quantità to intendiamo, 
ma non cosi quei che significhi le applica- 
zioni delle quantità. Oh certamente questa 
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è uni nuova scienza , di cai ci darà il N. 
A. un trattato a tuo tempo. 
N, 13J V. Se quella verità la li tolga come ab- 
biati] veduto dalle matematiche, esse ( dice 
il N. A. ) eessano di grandeggiare bella- 
mente sulla vasta provincia del sapere , e 
pressoché infeconde divengono di utili pro- 
duzioni. Queste parole parranno al N. A. 
bellissime, ma il pensiero che mascherano 
è pure ridicolo. Se la storia e le ipotesi 
fossero da preporsi all'evidenza matemati- 
ca, le povere sciente matematiche ti ridur- 
rebbero a ben altro che a cessar di gran- 
deggiare bellamente 5 non sarebbero più nè 
grandi riè piccine, e non diverrebbero gii 
pressoché infeconde , ma sarebbero nulle . 
N. 1 34 P- 57 18 Alla verità ed applicazio- 
ne della qual teoria ( del l'olmi ) si ri- 
ferisce alla fin fine la cotanto vantata e- 
videnza fisico-matematica del sig. Edito- 
re. Mentre viene lodata da tutti la chia- 
rella d'idee e la precisione dello stile del- 
l' Editore del Poleni , ella è cosa singolare 
eli' egli non abbia saputo farsi intendere dal 
N. A. quantunque più volte abbia ripetu- 
ta la medesima cosa. La evidenza matema- 
tica, di cui parla l'Editore, è del principio 
fisico-matematico su cui è costrutta la teo- 
rica del Poleni, e uongiàdellateoricasteisa- 
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Il N. A. «onfonde sempre l'ima coli' altra, 
c quest' è. an errore elementari»! nio . 
ia5 p. 59 I. 11 In astratto è verissimo ( par- 
la della proposizione dell' Editore , il quale 
dice quando l'evidenza matematica serre 
di guida è strano ricorrere a congettura- 
li storiche deduzioni ) ma in idraulica ò 
per lo più falsa essendo pochissime le 
teorie d' una evidenza fisico-matematica ec. 
Questo libriccino è un tesoro di nuove dot- 
trine . Qui c'insegna iIN.A- obe in. Idrau- 
lica, quando pure 1' evidenza matematica pub 
servire di guida, è. fallò doversi attenere 
ad essa, ma si dee per lo più seguire in 
vece le congetturali storiche deduzioni . E 
per qua) ragione? Perchè in Idraulica po- 
chissime sono le teorie d' una vera evi- 
denza fisico-matematica . Non e' accorge il 
N. A. clic le teoriche dì cui parta, non 
avendola evidenza fisico- matematica non en- 
trano nella classe di quelle di cui parla V E- 
ditore , dicendo egli quando V evidenza fi. 
lieo-matematica può servire di guida? Pe- 
rò quelle teoriche, non essendo evidenti, non 
entrano nella proposizione dell' Editore . Con- 
chiuderemo dunque che la ragione addotta 
dal N. A. per provare la. su* asserzione è tan- 
to giusta quanto 1' asserzione stessa , e cht 
quindi dell' una e dell' altra può dirsi : Ui- 
gnum patella opereulum. 
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N. ts6 p. 6t I. 5. La cui verità (parla di ai- 
crini fatti ) si oppone àirittamerite a qual- 
che pura teoria matematica Queir addi e t- 
tivo para o si riferisce alla voce matema- 
tica, o all'altra teorica: te alla prima, 
come mai può essere che ad una teorica di 
matematica pura opporre si possa la verità 
de! fatti? Che se poi egli intende parlare di 
teoriche fisico -matematiche, e distingue al- 
cune di queste col titolo di pure J confes- 
siamo ingenuamente la nostra ignoranza che 
non ci lascia conoscere questa sua nuova 
classificazione in cui pensiamo che debba mi 
trovare ancora le teoriche impure. 

N. IS7 p. 61 1. 5. Se fosse dimostrala essere 
falla quella che ostinatamente si vuole mag- 
gior un tempo dilatazione delle nostre la- 
gune, a che mai gioverebbe sig. Edito- 
re affaccendarsi cotanto per applicare la 
" teoria del moto misto, il quale in tanti se- 
coti avrebbe prodoMo si piccioli effetti? Chi 
non riderebbe? Il N. A. viene a dire : se fos- 
te dimostrato ohe un' acqua torbida perden- 
do della sua velociti non deve deporre sul 
fondo del luogo per cui scorre le materie 
che andava trasportando seco , non sareb- 
be dimostrato il principio che nn' acqua cor- 
rente entrando in un' acqua stagnante, o qnasi 
■ stagnante, deve perdere della propria velocità, 
e lasciar quindi cadere al fondo le materie 
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the trasportava nel suo corso. Siamo d'ac- 
cordo. Se fosie dimostrato che due e due 
fanno sci, sarebbe paiz/a sostenere che fan- 
no quattro . 

taS p. 63 I. 171 Non so conrinctrmì che 
applicare utilmente si possa la teoria del 
moto misto alla soluzione del gran pro- 
blema sulle nostre lagune ■ La esattezza c 
la precisione sono pregi indispensabili in 
ano scritto matematico; ma il N. A. sem- 
bra averne ottenuta la dispensa. Egli parla 
tempre di teorica del moto misto in Inogo 
del principio di evidenza matematica su cui 
Poltrii la fondò • Questo equivoco di paro- 
le non è molto matematico. 

rag p. 66 1. ( . M,i nella questione sulla di- 
versione dei fiumi dalle lagune la teoria 
del moto misto e principalmente quella del 
Poleni nò può dirsi vera. teoria evidente- 
mente dimostrata, ni si può ragionevolmen- 
te applicarcela. Questa c la minore di un 
sillogismo del N. A. Ma dì grazia chi ai fo- 
gnò di nsare della teorica di Poleni per pro- 
vare la necessita della diversione dei fiumi 
dalle lagune ? Questa e sempre la dittai pie- 
tra d'inciampo. Possibile che non posta en- 
trargli nel capo la differenza elle passa tra 
il principio fisico-matematico del moto mi- 
rto • la leone» del Poleni! Egli e troppo 
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generoso nel dare «propositi ad imprestito 

a quelli che vuol combattere. 

N. l3a p. 67 I. 7 . 0/>ini ( ÌJ Poleni ) che la 
( mi teorica del moto miito ) si patene ap- 
plicare utilmente alle lacune . Questo è fal- 
lo; poiché ninna applicazione fa égli della 
■ua teorica alle lagune, che anzi nel Trat- 
tato di questa non la nomina neppure, ma 
uso fa solamente del principio del moto mi- 
sto, il quale è di evidenza fisico-matematica , 

IH, i3i p. 67 I. 10. Supponendo siccome ha 
supposto il Poleiù • . . . che quella (cioè 
r acqua ) (ii un fiume corrente con moto 
semplice fina al loro termine sbocchi per 
essa (laguna) in mure con moto misto, e 
risultando dalla teoria diminuirsi la quatti' 
tità e per conseguenza la velocità dell' a- 
equa. Prima di tutto che cosa intende egli 
con quel diminuirsi la quantità ? La quan- 
tità di che? Intende forse dell'acqua del 
fiume? Sarebbe veramente lepido il dire eh; 
la lagune avessero la facoltà di assorbire a 
diminuire le acque dei fiumi ch'entrano in 
esse. Ma questa non è la sola cosa da no- 
tarsi . 

K. i3a II. Vi è di più, che il N.A. eredtìcba 
rimili dalla teorica del Poleni , eh' entrando 
un' acqua corrente in un' acqua stagnante, 
o quali stagnante , perda quella della ina 
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velocità . Se cosi pensa, è in grande inganno . 
Questa è una verità fisico-matematica nota 
anche ai pescivendoli prima die il Poleni 

N. i33. p. 67 I. a5. Dunque seconda P ipotesi 
(die si diminuisca la velocità di un'acqua 
■caricantesi da un fiume in un' acijua sta- 
gnante scemando l'altezza viva dell'acqua 
del fiume 0 crescendo I' altezza morta della 
stagnante ) si accresce V altezza morta ri- 
manendo non solo intatta l'altezza viva 
delle acque , ma diminuitane la forza per 
la gagliarda reazione delle acque entranti 
in laguna. Forse l'Autore avrà saputo che 
cosa volea dire, ma non lo sa certamente chi 
legge questo suo tratto. Intendiamo soltan- 
to I." L'errore eh' egli commette chiaman- 
do ipotesi quella verità fisico-matematica. 

N. 1 34 H.° Il falso concetto della sua mente ohe 
crede potersi dire che mediante il flusso si 
aumenti l'altezza morta dell' acqua delle la- 
gune . 

N. i35 p. 68 I. i5 . Ora essendo io di contraria 
opinione ( al Poleni ) richiedeva V esat- 
tezza • • ■ ■ che cominciassi dall' analisi 
delta teoria medesima . Questo è appunto 
1' errore in cui è caduto. La teorica del 
Poleni non ha m'unte che fare colla pretesa 
questione della introduzione dei fiumi nelle 
lagune. 
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N. f 36 p. 70 I. 7. Ora q\ianC è vero ìl princi- 
pio sul quale c stabilita la teoria Pole- 
nìana del moto misto delle acque, tatti' è 
ipotetica la teoria stessa : essendo ipotetica 
la formula generale della velocità media. 
Ma di grazia ci dica dove, quando, 0 da 
ehi venne adoperata quella formula , a le con- 
seguente che se ne possono dedurre, per de- 
cidere l'argomento di cui si tratta ? Sìa pu- 
re ipotetica se vuole; falsa anche se gli pia- 
ce ; e che perciò? Quel principio £- egli ve- 
rissimo? Se cosi è, abbiamo quanto baila per 
finir di quistionare . 

N. 137 p. 71 I. ti. Confermo queste mìe con- 
siderazioni coi principi P' u s ' cur < tratti 
dalla natura, e dalla generalità delle for- 
mule di matematica pura e mista ce. Dal- 
la natura e generalità delle formule mate- 
matiche ai traggono dei princìpj semplici? 
Quest'è altra cosa che matematica trascen- 
dente j ella è matematica chimica ; nuova 
scoperta dei nostri giorni. 

K, i38 p.72 I.18. Che giova mai il dire per 
confutarmi che le formule dedotte dall' e- 
sperienia non sono del tutto certe e sicu- 
re nelle pràtiche loro dpplictsthjfti inten- 
dendo con ciò che nelV applicazione di 
tali formule dobbiamo contentarci di una 
semplice approssimazione ? lo sono per gua- 
rentire che I' Editore del Fole dì quando d>uc 
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oheje formule dedotte dalJ' esperienza non 
sono ben certe e sicure non intese quel che 
crede il N. A. , perdi' egli è un errore il 
chiamare una formala non tene certa e si- 
cura quando i risnltamcnti della pratica cor- 
rispondano a quelli della teorica prossima- 
mente. Il N. A. non intese dannile le pa- 
role dell' Editore confondendo la incertezza 
coli' approssimait'one . 
l39 p. 73 1. 6. O nega il sìg. Editore es- 
serri questo difetto, e si oppone allo sles- 
so Poleni che ingenuamente asserisce aver 
trovato tentone la frazione del parametro . 
Chi legge questo, tratto cogli antecedenti e 
conseguenti creder dee che l' Editore siasi 
sbracciato per prorare la verità, la esattezza , 
la evidenza della teorica Poleuiana . Ma chi 
lesse gli scritti dell'Editore, e sa quindi ch'e- 
gli in vece di dichiararsene difensore indi- 
cò all'A.N. il Capo IV. par, 7. 8. dell' Ope- 
ra leggi e Fenomeni del Matematico Zen- 
drini, siccome quello che potea inserir- 
gli il modo di combatterla vittoriosamente, 
riderà di tntto questo suo discorso, come al- 
tresì della sentenza sua che condanna al di- 
sprezzo una teorica nelle cui formule siavi 
qualche elemento trovato empiricamente. 
Per sentenziare cosi conviene avere cogni- 
lioni molto limitate dì fìsico-mateinatica . 
io p.74 i. a. Una teorica fisico-matematica 
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i vera yuan do partendo da leggi vere e 

formi a quei della natura. Legga quoti 
trjtti chi vuol imparare il vero itile mate- 
matico. Quale chiarezza .' Quale esaltezza.' 
Quale precisione! Non è bella quella par- 
tenza della teorica da leggi vere e mani- 
feste? Parrà ozioso quel manifeste al volgo 
degli scrittori i quali credeianno ciré non 
possa una teorica fondarsi su leggi vere se 
queste non sono anche conosciute ; inanel- 
la inente dell'A. N. era un epiteto necesia- 
rio, perchè forse ci crede che queste leggi 
delibai) esser note tijipis et toitsoribus. Le 
citate parolr farebbero credere ancora che 
iccqndo l'A, N. per chiamare vera una teo- 
rica basti che i rjsnltamenti di essa corri- 
spondano a quelli della natura, anche allor- 
quando vi fosse qualche elemento nelle sue 
formule trovato a tentone , ma cib sarebbe in 
contraddizione con quello che prima fu da 
lui dichiarato . Dunque .... dunque con- 
verrà attendere una spiegazione di questo 
tratto che lo renda intelligibile anche agli 
ingegni volgari come il nostro. 
N, 1 4 1 p. 74 I. 8 . Una teoria poi si dirà vera 
teoria fisico-matematica; quando fu mate- 
maticMiiente dimostrala la connessione tra 
la lesi e V ipotesi assunta vssia tra la 
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conclusione ed i priucipj statuiti . Ond' è 
eh' una teoria può esser vera in se stes' 
sa t quantunque dir non si possa -vera 
teoria fisico-matematica; e può esser falsa 
in se stessa quella teurla che col mag- 
gior rigore matematico siasi sviluppata . 
Perchè nel primo caso si opera ciecamen- 
te sì ma su veri priucipj e con vera suc- 
cessione non manifesta d'idee; nel secon- 
do si opera scientemente, ma su falsi dati , 
ovi-er non si opera sopra tutti quelli che 
rcndonsi indispensabilmente necessarj per 
iscoprire la vera legge che si ricerca . < Fin' 
ora si è credalo clic tesi valesse proposizio- 
ne da provarsi, ed ipotesi, supposizione: 
ora in grazia dei lami del N. A. imparia- 
mo che la prima equivale a princìpj , la se- 
conda a conclusione. Quale sconvolgi men- 
mento d'idee! Ben è vero che. homo fio- 
mini Deus . Se le Matematiche avessero an- 
ch'esse i loro indovinelli, difficilmente se 
ne potrebbe trovare uno che valesse que- 
sto che ora abbiamo riportato. Qui si nem- 
meno il filo di Arianna basterebbe a condur- 
re la mente fuori di un labirinto di verità 
che non sono più verità, e di teoriche che 
non sono teoriche. Chi da quella premessa 
una teoria poi eo. avrebbe dedotto come 
conseguenza manifesta quel unii' è che una 
teoria può esser vera ec. T Sodo queste le 



connessioni tra la tesi e la ipotesi che di- 
manda il N. A. T Abbia m riferito tutto que- 
ito tratto che merita di essere letto per in- 
tiero affine dì formarsi un' idea di quello 
(tite che afil* idioti sembra gravido dì al- 
tissimi concetti, ed è in vece un accozza- 
mento sregolato d' idee per lo meno vuote di 

N. ija p. j5 I. io. Toccherebbe a lui ( cioè al. 
1' Editore } di dimostrare esservi quella ne- 
cessaria connessione tra gii clementi c la 
formula (Poleniana). Si possono disfidare 
tutti i Matematici presenti, passati e futuri 
a dire che cosa s' intenda per connessione 
tra gli elementi e la formula. Pareche il 
N, A. siasi proposto di voler seguire il con- 
siglio dato ad un Poeta da un vìvente ce- 
lebre nostro Sermoni sta : 

Giove imita 

Che le folgori sue d' infra un' augusta 
Notte di nembi, ove s'asconde, avventa. 
N. i43 p. 78 I. 5. Come dunque si può stabi- 
lire che la formula che nasce Aa questo 
primo ed essenziale elemento sia una vera 
funzione di queste tre variabili , se origi- 
nariamente non hanno un necessario e re- 
ciproco rapporto ? Si dirà forse vera fun- 
zione per ciò solo che alla fine u' entra- 
no tutte c tre le variabili stessei Eulero 
Jntroductio in anal. . , . infin. L, 1, C. 1. 
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§. 4 , e con lui tutti i Matematici defini- 
scono ed hanno definito la funzione di una 
o più quantità variabili : la espressione ana- 
litica in qualunque modo composta di quel- 
la quantità variabile e di numeri ossia di 
quantità costanti . Essi non esigono di più 
per chiamarla funzione di quelle quantità : 
ma essi trattarono le Matematiche grossola- 
namente. Tocca al N. A. di dare una nuo- 
ra faccia a questa scienza cominciando dal 
regalare nuovo e più sublime valore alle sue 
parole tecniche, rendendosi coi! meritevole 
grandemente per averne corretto anche il 
linguaggio • 

N. ìii p. 79 L 5 - Perciocché I. la verità di 
una teoria fisico-matematica non sempre e 
necessariamente suppone futto il rigore ma- 
tematico nell'analisi che Vha sviluppata ee. 
Il dissi e conrien che io ripeta, questo li- 
bricino è un tesoro di nuova scienza ma- 
tematica . 

N- i45 p. So I. ti. Le ipotesi di tal natura 
. hanno luogo a mio credere e realmente 
; convincono in quelle astratte teorie chefor- 
. mano a» vera sistema analitico . Cbìaaipie- 
garmi questo gergo ■ SÌ accorse l'Autore che 
verrebbe fatta questa dimanda , c peri ce 
ne dà fubito la spiegazione continuando a di- 
. « ossia un sistema tale la cui verità dimo- 
strala deve rilucere per ffitaltinque grado 
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jì facciano passare le variabili fino allo 
stato loro infinito o infinitissimo che ne 
divengono i limiti. Oiiuè ! questa interpre- 
tazione non ci fa intendere niente più di 
prima, se non che ir variabili possono avere 
per loro limiti I* infittito e V infinitissimo 
ma sentiamo I* esempio che potrà Torse chia- 
rirci un po' meglio: quali sono le teorie 
Dinamiche; non in quelle teorie che pra- 
tiche risguardare si possono come le idrau- 
liehe della verità delle quali non siamo 
incontrastabilmente certi, c le cui varia- 
bili hanno al più per limiti un massimo 
ed un minimo. Dunque I. le teoriche Di- 
namiche non servono alla pratica se il N, A. 
le distìngue da quelle che chiama teoriche 
pratiche, sebbene siano in opposizione tra 
16To, ni reggere possano insieme se non nel 
senso che abbiamo dato ad esse , cioè di teo- 
riche che servono agli usi della pratica. 

N. 146 II. Chi osò dire finora che la Idrauli- 
ca non abbia teoriche la cai verità sia in- 
contrastabilmente certa? 

N. 1^7 III. Che se tali fossero le teoriche idrau- 
liche, cioè incerte, pratiche perciò-, siccome 
dice l'Autore, dovrebbero chiamarsi, cioè 
inservienti agli nsi della pratica? 

W. 148 IV- Che se, come è verissimo, tanto le teo- 
riche Dinamiche quanto le Idrauliche ser- 
vono agli usi pratici , qual nuova dottrinai 
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É dia mai che queste teoriche non possano 
avere altri limiti die un inanimo «Un mf- 
nìmg, e non mai zero eJ infinito T Chehan- 

le che i limili delle variabili eiprinienti la 
velocità di un'acqua correiilt- , oVPtro la sita 

Un minimo quale intcndesi da' Matematici? 
Non andiamo più innanzi: riposiamo un pocn. 

N. 149 p. Si I. 5. Se la sua teoria (cioè del 
Foleni ) fosse una teorie fisico-matcmati~ 
ca sarebb' espressa ila una formula eene^ 
rate applicabile a tutte le combinazioni 
delle variabili. Questa legge non si trova 
che nel Codice Matematico del N. A.: ol- 
tre di che se più sono le variabili, come mai 
una loia formula, che è lo stesso che dire 
nna sola equazione, potrà servire a trovarne 
i valori se non tiri caso che poniamo tre. 
essendo le variabili, due di esse siano note? 
Quest'errore de! N. A. è fratello germano 
dell'altro che vedremo al numero seguente. 

N. i5o p. 8a I. 19, Ci ^ posto sotto tal punto 
di vista ho detto: come si potrà chiamare 
vera teoria fisico-matematica quell' espres- 
sione analitica in cui le variabili non han- 
no tal necessario rapporto tra loro che 
determinatane una non sia determinato 
almeno prossimamente (che una somma e- 
sattezia non Sì può uè si deve sperare in 
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simili casi) il valore delle altre ? Non già 
perchè abbia giudicato casi assolutamen- 
te ec. Noi ci uniamo all' Editore del Poleni 
nel ripetergli che Don vi ha punta di vista, 
che non vi ha sotterfugio di parole equivo- 
" che come non casi assolutamente, ed altra 
di cui ama egli fare grand' uso, elle giusti- 
ficare possa l'errore elementare da lui detto 
in quelle parole: Come si potrà chiamare 
teoria fisico-matematica queW espressione 
analitica ce. essendo impossibile che in una 
espressione analitica le variabili avere pos- 
sano tal necessario rapporto tra loro che de- 
terminatane una ne sia determinato alme- 
no proni ma mente il valore delle altre. La 
cicalata che precede il tratto da noi riferito , 
e di cut abbiamo sopra esposti alcuni passi , 
non prova se non se l' imbarazzo in cui tro- 
vossi il N. A. Ben dobbiamo rimproverare la 
negligenza o indulgenza dell'Editore del Po- 
leni, il quale lasciò correre inosservato un 
altro madornale errore che contiensi in quel- 
le parole . Dice il W. A. come si potrà chia- 
mare vera teoria fisico-matematica quel~ 
/' espressione analitica. Egli adunque penta 
che una teorica fisico-matematica sia un 
espressione analitica . Chi mai si e sognato 
di darne questa definizione? Una espressio- 
ne analitica , che è quanto dire una formu- 
la, è U iii alt amento ultimo di una teorica 
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fisico-matematica, ma non è la teorica Eli- 
co -mate malica stessa colla quale si intende 

1,1 anione di alcune proposizioni la di cui 
combinazione guida alla scoperta tli qual- 
che proposizione nuova, ovvero alla soluzio- 
ne di un qualche problema . Questa maniera 
ai scrivere del N. A . è forse la lodata da Ora- 
zio siccome l'appannaggio di quello cui le- 

i5i p. 83 1. io Clie se poi a quel pasta 
( parla del da noi citato al N. i5o } non 
mi tono e più chiaramente e più diffusa- 
mente spiegata mi sia egli buon gratto , che 
con un matematica mi eretica di trattare 
non con un sofista - Se merita il nome di 
sofisma il rinfacciare un errore solenne por- 
tando le parole stesse del suo Autore , sic- 
come fece l'Editore del Poleni , e come noi 
abbiamo ripetuto al citato Numero, ci di- 
rà 1' A. N. quali siano gli spropositi mate- 
matici , che tali veramente debbansi cliia- 

■ 5i p, 84 1. io Detto avendo l'Editore del 
Poleni . £ poiché viene da lui ( cioè dal 
N. A.) citalo il Zendrini, da questo ma- 
tematico poteva scorgere quat via convie- 
ne tenere per dimostrare la non compiuta 
corrispondenza delle formule teoriche col- 
le pratiche sperienze , e molto meglio par. 
mi che sarebbe riescilo nella sua impresa 



si li fosse contentato di citare solamente 
it Capo IV parag. 7 , S , re , dell' Opera 
Leggi e Fenomeni di questo matematico ec. 
Soggiugne l'A. N. Quando mai mi son io 
proposto di dimostrare la non compiuta cor- 
rispondenza delie formule teoriche (m'im- 
magino che intenderà di Folcili J colle pra- 
tiche sperienze se neppure un dubbio di 
ciò io ho mosso 'iella prima parte delle 
mie riflessioni ? Ne già avrei potuto muo- 
verlo ipiand' anche l'avessi voluto, nessun 
esperimento avend' io istituito per ciò af- 
fermare . Non ho avuto altro in mira co- 
là, lo ripeto , che dimostrare non potersi 
la teoria poleniana chiamare vera teoria 
fisico-matematica ; e ciò lo replico ancora , 
per negare la pretesa evidenza fisico-ma- 
tematica che ostenta cotanto il sig. Edi- 
tore. Qui gli errori sono in guisa strana 
aggomitolati : tentiamo pazientemente di 
svolgerne alcuni, f. Neppure un dubJjio il 
N. A. lia mosso sulla corrispondenza delle 
Formule del Poleni colle pratiche esperienze? 
Si è egli dimenticate le parole scritte nelle 
sue Riflessioni generali parlando della teo- 
rica del Poloni p. io5 I. ai ! Qual conto si 
potrà fare di una teoria fondata sopra 
sperimenti tali che ripetuti co' medesimi 
dati e colle medeiirne avvertenze danno ri- 
sultamenti talora identici, e talora diversi 
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da quelli che prima si sono osservali . Que- 
ste sono parole da lui dette Della primi par- 
te delle ntRifletsioni, e molte altre anco- 
ra prima ne disse, che noi non riportiamo 
per non annoiare i lettori, le quali tutte 
tendono a meliere in diffidenza gitila porri- 
spondenza delle formule l'oleniane colle pra- 
tiche «perienu . Peri) 1' Editore del Poleni 
etile grande ragione d'invitarlo a studiare 
nel Zeodrini il vero modo di mostrare que- 
lla non compiuta corrispondenza. 

153 11. Il N. A. e ma) servito dalla sua im- 
maginazione, la quale credere gli fece che 
l'Editore parlasse della teorica del Poleni là 
dove dice; la non compiuta corrisponden- 
za delle formule teoriche colle pratiche 
sperietize . La proposizione dell' Editore è 
generale , perchè in più luoghi dell' opera ci- 
tata del matematico Zendrini avrebbe avuto 
campo il N. A. di apprendere la . via che 
dee tenere chi a tali imprese si accigne . Si 
persuada pure il N. A. che non È impresa 

, per lui il correggere o censurare la chia- 
rezza od esattezza dello stile dell'Editore. 

154 HI. Che se VA. N. non imprese dì far 
ve'dere la fallacia delle formule Poleniane , 
ma dì mostrare solamente che non pub quel- 
la teorica decorarsi del titolo di .fisico- ma- 
tematica ; ne viene per i principj da lui 
stabiliti p. 74 • • • • che quelle formule 



malgrado di ciò potrebbero essere verissime , e 
quindi applicabili alla pratica. E se ciò fos- 
te, che importerebbe ai pratici pe' quali di- 
ce p. 68 li 19 di avere analizzala quella 
teorica , eh 1 essa non fosse lì 51 co -mal ematica , 
quando fossero veri i suoi risultameli^ ? 

155 IV, Oltre di che con chi se la prese egli 
nel dimostrare clic la teorica del Poloni dire 
non si possa fisico-matematica? Questo ti- 
tolo le fa dato forse dal Polenì o dall'Edi- 
tore? Ne l'uno, nè l'altro si diede mai il 
pensiero di cosi nominarla ; sebbene e t' uno 
e l'altro la tenessero per fisico-matematica . 
Il N. A. che non vuol darle quel nome ci 
dirà qual altro le si debba. 

156 V. È poi vero, che una teorica dire non 
si possa fisico-matematica se un qualche ele- 
mento di essa si è trovato sperimental- 
mente ? 

15 7 VI. Il N. A. dice di avere negato il ti- 
tolo onorevole dì fisico-matematica alla teo- 
rica del Poleni per negare la pretesa evi- 
denza che ostenta cotanto il sig. Editore . 
Oli qui sì fa a proposito il risum teneaiis 
amici! Disse l'Editore essere di evidenza 
fisico-matematica , che il principio che 
un' acqua corrente entrando in un' acqua 
stagnante dee perdere della sua -velocità , 
e lasciar cadere al fondo te- materie che 
prima seco trasportava. Che fa - il N. A. 
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per impugnare la evidenza matematica di 
cui l'Editore ragiona? Si stadia dì prova- 
re che la teorica del Pattiti costrutta su que- 
■tt> principio , e nella quale si cerca di de- 
terminare le quantità degli effetti nelle di- 
verse circostanze die questo moto misto ac- 
compagnano, non è di evidenza fisico-ma- 
tematica . Di grazia è forse questo il mo- 
dello di quella stretta corrispondenza che dee 
passare tra la tesi e la ipolesi dal N. A. 
cosi caldamente raccomandata? Ma tiriamo 
innanzij che a fare ci resta lungo ancora, 

i5S p. 85 ). 9 In riguardo poi allo Zen- 
drini (a cui lo rimandò 1* Editore J non ho 
farse citato alla p. 108 lo stesso paragra- 
fa a cui cortesemente mi rimanda ? SI , è 
verissimo e l'Editore stesso Io dice , ma ag- 
giugne ancora che viene citato a sproposi- 
to , poiché I* A> N. lo cita dopo quelle sue 
parole ; una espressione analitica in cui le 
variabili non hanno lai necessario rappor- 
to tra loro , che determinatane una non 
sia determinato almeno prossimamente il 
valore delle altre. Dissi a sproposito, per- 
chè in fatti cosi si esprime il Zcndrini : se 
il metodo à conforme alla verità, questo, 
supposta incognita qualunque quantità , 
quando le altre sieno note deve far rile- 
vare il valore della indeterminata . Chi 



crederebbe , ebe il detto dal Zcndiini sia la 
interpretazione che la buona critica deve da- 
re a quelle parole del N. A. ? Eppure ei co- 
raggiosamente afferma p. 38 1. 5, elle quel 
detto del Zendrini c il vero sctisu di i[uel 
mio passo che troppo liueraimeiue e con- 
tro ogni regola dì sana critica fu dal sig. 
Editore interpretato. Zendrini disse che 
supposta incognita una quantità, conosciu- 
ta che sieno tutte le altre, si dovrà trova- 
re aticlie di quella il valore} ed il N. A. 
dice in vece che supposta nota una quanti- 
tà ed incognite tutte le altre, perchè it me- 
todo fosse buono ti dovrebbe trovare il va- 
lore delle altre tutte: sicché pel Zendrini 

per es. quattro , conosciute die ne siano 
tre, si dovrà trovare il valore anche della 
quarta ; per il N. A. poi conosciutane una 
solamente, sì dovrà trovare il valore ancora 
delle tre altre. Ed intenderà l'A. N. di es- 
tere d'accordo con Zen Jr ini? A chi mai 
può egli sperare di dar ad intendere che il 
detto dell'uno e dell'altro sono la medesi- 
ma cosa ? Per chi mai intese egli di scri- 
vere , e da chi solamente vuol egli esser let- 
to ? La differenza che passa tra il linguag- 
gio dell' uno e dell'altro è che Zendrim tie- 
ne queil' unico che usare pub un matema- 
tico , ed il N. A. quello di chi è digiuno 
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insino degli elementi della scienza per cui 
si acquista la) nome . 

S. i5g p. 86 I. 18 E giacché il sig. Editore 
ha stuzzicato il vctpajo, legga il para- 
grafo che immediatamente segue il già espo- 
sto. Ognuno crederebbe che Zendrini nel 
luogo dall' Autore riferito si facesse a pro- 
vare aneli' egli che la teorica del Poleni non 
è fisi co- mal ematica . Ah chi pensasse così 
i 1 ingannerebbe di assai ! Era troppo grande 
uomo Zendrini per occuparsi di questo . Che 
fa egli? Dimostra che le fornitile del Poleni 
non corrispondono alle pratiche sperirnic , e 
elle però quella teorica non è abilitatila 
sicura. Zendri&i dunque dimostra quello che 
l'A. N. dice di non voler dimostrare; e 
non dimostra quello che l'A. N. dimostra- 
revorrebbe. Dopo cib , coli 1 autorità di quel 
grande matematico intenderà di puntellarsi? 

H. 160 p. 88 ]. ii Ascolti il sig. Editore cosa 
dice il celebre Manfredi dopo ài avere 
succintamente esposto le ipotesi del Pole- 
ni , del Grandi e dì Phot su tali movi- 
menti ritardati delle acque : si sono do- 
vute riferire queste varie ipotesi intorno 
alle resistenze che soffrono i fiumi da re- 
cipienti nel loro sbocco , affinchè ciascun 
possa scegliere quella che stima pià ra- 
gionevole o forse surrogarne ad esse al- 
cun' altra , quando in ninna di esse restasse 
6 
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interamente soddisfallo, dovendo tale scel- 
ta a mio credere dipendere più che da 
altra dalla esperienza . Dunque non itesi 
ripudiare 1' una o l'altra di queste teoriche 
per non essere fisico-matematica , ma perché 
non Corrisponde forse alla esperienza. Dun- 
que il K. A. s'è male avvisato pretenden- 
do di mostrare non ammissibile la teorica 
poleniana , perche non fisico-matematica, e 
sbagliò la via tenendosi lontano , com'egli 
stesso confesta , dal far esperienze ■ Dunque 
a chi può essere di giovamento Io ascolta- 
re il Manfredi, all'Editore o al K. A. ? 
Non saprei come potesse da se medesimo 
peggio impastoiarsi. 

161 p. 89 I. 16 ■ Confondendo meschinamen- 
te (.l'Editore) formolo con equazione . Di 
qual meschina confusione parla il N. A. ì 
Egli non può alluder? ad altro se non che 
a quel passo in cui l'Editore in primo luogo 
chiamò equazione la formula poleniana, e in 
secondo luogo- dice, che in una equazione 
a più di due vari abili , nota che ne sia una 
solamente, non è possibile trovare il Talare 
determinato delle altre. Il N- A. dunque o 
pensa che. una formula dire non si possa 
equazione, o che considerata la equazione 
«me una formula , cesti di essere soggetta 
a quel!' invariabile legge che un'equazione 
non può dare il valore determinato che di 



Una sola incognita . Perche si ravvegga del 
primo errore non abbiamo da fare altro clic 
invitarlo a leggere La Grange Merari. Aria], 
I. Edi*, p. 45, 46 , come pure D'Àlletubert 
ed Eulero, e per maggior saa facilità , l'ar- 
ticolo formule della parte matematica della 
Enciclopedia. Imparerà egli che i[ue' gran- 
di uomini non esitarono punto a chiamare 
le stesse espressioni analitiche ora col nome 
di formule , ora con quello dì equazioni; 
giacché una formula non è altro che un'e- 
quazione finale a cui si arriva nella risolu- 
zione generale di no problema. Che se poi 
pensa egli che cambiandosi il nome di equa- 
zione in quello di formula, cambi elsa di 
natura , il secondo errore 3 peggiore del pri- 
mo) ne aver potrebbe gì ostili equine . Con- 
vien dire , che la lancia dell' intelletto V. 
N, 8 di cui servesl l'A. K. per combàtte- 
re l'Editore, ben si è di una fabbrica cat- 

161 p, go 1. i5. La nostra laguna pre- 
senta ovunque un fondo pià u meno de- 
clive versa il mare soprattutto ne* suoi 
canali maestri di maniera tale che possa- 
no risguardarsi tome altrettanti fiumi che 
hanno foce o ne' canali maggióri o diret- 
tamente in qualche porto . Dunque fa COn- 
chiudo, la teoria Poleniana comunque la si 
paglia esatta e vera, non è cosi applicabile 



alle nostre laguné che temere si pista ragio- 
nevolmente il ritardamcnlo delle acque dei 
fiumi die si scaricassero al mare per l' uri 
o per. l'altro di siffatti canali. Il N. A. 
non intende cb* essendo piena di acqua ta 
laguna, la quale si dee riguardare Come un 
vaso pieno di acqua comunicante con un al- 
tro vaso eh' è il mare, pieno di acqua pur 
esso ed a livello col primo, la declività del 
fondo della laguna verso il mare non dà, 
uè può dare velocità alcuna di movimento 
alle acque di quella verso le allre di que- 
sto, e perciò alle acque de* fiumi entranti 
in essa laguna piena di acqua , è Indiffe- 
rente affatto che il fondo suo sia o no de- 
ci ire « Queste dottrine si apprendono da gio- 
vanetti nelle prime lezioni elementari d' I- 
drodinamica . 

i63 p. 94 1. 9 Avendo l'Editore detto nel- 
la sua lettera che nessuno si avvisò inai di 
provare mediante la teorica poleniana e le 
sue formule la necessità di tenere esclusi Ì 
fiumi dalle lagune, risponde ]' A. N. : di- 
stinguo direbbe tino scolastico al $ig. E- 
diture .- nessuno si avvisò mai di mostrare 
dannosi i fiumi alle lagune colla mate- 
riale applicazione delle formule polenia- 
ne, concedo. Nessuno ha. preteso o pretende 
dimostrare che siano tali mediante lo spirito 
della teoria poleniana, nego SolenTiCmentc ce. 
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Qnesla, cred'ìo, è la prima volta in cui 

coli' inintelligìbile gvigo delle .1 il li ridoni 
scolastiche . Si è eflli ab nMto mai tanto del- 
le voci formula e teoricat Cile intende 
egli con quella frase spirito di una teori- 
ca? Se il N. A. conotce*» la definizione 
che in matematica hanno le voci teorica e 
formula , non sarebbesi permessa questa ri- 
buttante forma di ragionare. Teorica nelle 
matematiche lignifica la riunione di alcune 
proposizioni , la cui combinazione conduce 
alta scoperta di una nuova proposizione , 
ovvero alla soluzione di qualche problema ■ 
L'altra voce poi formula lignifica un ri- 
tolta mento generale tratto da un calcolo al- 
gebrico , e che in sé racchiude un' infinità di 
casi . Tali sono le definizioni che sommi ma- 
tematici danno a queste due voci. Le for- 
mule dunque in una teorica sono il risal- 
tato est o ultimo che mediante i calcoli da 
essa si ottiene; e però una formula (giac- 
ché ama il N. A. parlare di spirito) potreb- 
besi dire la quinta essenza di una teorica ; 
e quindi non applicandosi o non potendosi 
applicare le formule di una teorica alla so- 
luzione di un problema, prova che la teo- 
rica stessa ed il sno spirito non può appli- 
carsi, e prova insieme che il N. A. si la- 
sciò scappare dalla chiostra de' suoi denti, 
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direbbe Omero, un solenti issi mo sproposito , 
distinguendo 1' applicaiione delle formule di 
una teorica dallo spirito di una teorica. Glie 
se poi contro i primi empimenti della scien- 
za matematica si permette egli di chiamare 
spirito della teorica un qualche principio 
lisi co- matematico , la ili cui verità è indipen- 
dente dalla Teorica stessa, siccome sembra 
voler egli fare in questo caso, quest' È un 
accumulare spropositi stomachevolmente. Più 
opere di quesla fatta varrebbero se fosse pos- 
sibile a rendere giustificato l'assurdo di chi 
pretese provare le matematiche contrarie alla 
ragione ed al buon lento. 
1 64 p. 94 1. i5. Egli È verissimo in fatti 
che nessuna e neppure lo stesso Paletti ap- 
plicò mai le sue fiirmute sul molo misto 
alle nostre lagune per decidere la quistio- 
ne presente. Ma saune il perchè? perchè 
non possono adoperarsi praticamente for- 
mule il cui sviluppo è ignoto . A lume dì 
chi legge conviene far sapere che qui VA. N. 
non parla delle formule generali sul moto 
misto che volle dimostrare imperfette, ma 
della formula che Polcni tentò di trovare 
applicabile al moto misto delle nostre lagu- 
ne { come 1" Editore area gii prima avver- 
tito nella sua lettera, e che qui dal N. A. 
come cosa non più, detta si riferisce). Ora 
in primo luogo dimanderemo all' A. N. il 
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quale distingue formule di una teorica da 
spirito di una teorica, dimanderemo dico, 
elle importi mostrare imperfette le formule 
se già dì queste non sì fa uso, e se la spi- 
rito della teorica è secondo lui da queste 
indipendente. 
N. i65 II. Da qtial Autore ha egli appresoche 
la integrazione di una formula si chiami 
sviluppo di essa? Lo abbiam detto un' altra 
yolta, clie l'A. N. è il riformatore felice 
insino del linguaggio della scienza tnate- 

JV. 166 Iti. Con qnal buona fede in qnesto luo- 
go, e in ciò che segue fino alla pag. a5 I. i5, 
oromette egli di fare alcun cenno, che ap- 
punto l'Editore per prosargli che la confu- 
tazione delle formule Poleniane dal N. A. 
intrapresa non fa niente al proposito, riferi 
qnel passo di Poleni, é mostro quindi che 
quella teorica il di cui oggetto è df trovare 
le quantità degli effetti nelle diverse circo- 
stanze che il moto misto accompagnano, nul- 
li ha che fare con quel principio di evi- 
denza matematica da cui dipende la soluzio- 
ne del problema risguardante le nostre lagu- 
ne. Egli non pub salvarsi con altra escusa- 
iione se non se col mulino imbarazzo , in 
cui si trovava • 
N. 167 p. 95 J. 16. Che se è vera non aver 
mai il Poleni ne altri cA' io mi Sappia 
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applicato le sue formule alle lagune ed ai 
partì; c fallissimo eh' egli e chi ha se- 
guito la sua opinione non siasi servito 'Iel- 
la teoria Polcniana per dimostrare dati* 
nasi i fiumi alla laguna. Noi ri peleremo 
all' A. N. essere ialsissimo che della teorica 
i'oli-niana siasi alcuno mai servilo per di- 
mostrare Ì fiumi dannosi alle lagune; ma 
sibbene dal principio su cui si appoggia 
quella teorica dedussero tutti la necessità di 
escluderne i fiumi; ed aggi ugneremo che il 
confondere la teorica del Poleni con quel 
principio È Io stesso che confondere la ve- 
rità del principio della gravitazione univer- 
sale colla maggiore o minore esattela delle 
teoriche dei moti della lana : errore, che non 
direbbe un giovanetto di secondo anno di 
Liceo. 

N. 168 p. 06 I. 16. Nei paragrafi SU. Sia. 
314. aj5. 216. non combatte forse (il Po- 
leni ) colla sua dottrina le opinioni del 
P. Castelli del P. Figari e di lutti gli op- 
positori della diversione dei fiumi dalle 
lagune? Chi leggerà i paragrafi citati , si sor- 
prenderà assai di non trovarvi una parola la 
quale abbia relazione alla teorica del Poleni, 
appoggiando egli in quei paragrafi tutto il 
suo ragionamento al principio del moto mi- 
rto , che non è dottrina sua come fareb- 
be credere il N. A, , ma è, fu, e saia 
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tempre di tutti i mattinatici. Quindi, con- 
chiuderemo che o il N. A. s'inganna non 
intendendo la differenza che passa Ira le co- 
le dette colà dal Poleni e la sua teorica , 'ov- 
vero die esso con citazioni fallaci vuole in- 
gannare i suoi lettori, 
,6 9 P' 97 '- 5 - La "urta stessa non cita 
egli (il Poleni) ad ugni passa o parli dei 
fiumi entranti in laguna o di quelli che 
sbvecano dirittamente in mare? Queste pa- 
role trarrebbero in inganno chi credesse tro- 
var citata dal Poleni la sua teorica, o con 
qaesta voce, ovveroservendosi de' suoi risul- 
tamtnti . Io tutto ilTrattato del Poleni non 
si trova nominata una volta la sna teorica, 
nè fatta applicazione alcuna di ciò che per 
essa ha egli dedotto. Però dobbiamo di nuo- 
vo ripetere che il K. A. mostra di non a- 
vere per anco inteso che cosa sta la teorica 
del Poleni; e d' ignorare che le generali dot- 
trine sul moto misto di cui si serve quel Ma- 
tematico per combattere gli oppositori del- 
la esclusione de' fiumi dalle lagune , conso- 
no dottrine sue nè dalla sua teorica dedotte, 
ma sono dottrine eterne nascenti dalle leggi 
delle resistenze che sminuiscono o distruggono 
il moto ne' corpi, le quali dottrine poi non 
determinano il guanto della diminuzione che 
succede nelle diverse circostanze del voto 
misto, che è ciò che tentò Poleni di trovare 



Delia sua teorica senta farne alcun aio ne] 
tuo Trattato delle lagune. 
170 p. 97 i. i(. Noi non saremo certame/ir 
' te sì buoni di crédere col sig. Editore che 
aliar solamente si deggia dir di applica- 
re una teoria quando si riduca a calcolo 
numerico la formula che la comprende . 
Se ciò fosse la scienza idraulica poco o 
nulla ci gioverebbe ; perchè pochissime teo- 
rie ella abbraccia il cui computo numeri- 
co riesca in pratica neppur prossimamen- 
teconforma all' esptrienza , e perciò & una 
utilità da farne il massimo conto . Oh cer- 
tamente qui vi sono molli errori di stampa ! 
La vera lezione dev'esser questa. Io non 
sono nemmeno cosi iuon matematico da sa- 
pere che allora solamente si deve dire che 
una teorica nella quale si cercano le quan- 
tità degli effetti prodotti da alcune causo 
in diverse circostanze si applichi al ritrova- 
mento dì un qualche fenomeno, >e non quan- 
do si riducano a! particolare calcolo nume- 
rico le formule generali da essa proposte . 
Questa è o dev'essere la vera lezione; ed è 
appnuto per cib che di parecchie teoriche 
non possono i pratici con sicurezza servirai 
nella Idraulica. Non dee tutta v/a dirsi che 
la scienza idraulica poco o nulla sia per gio- 
vare , qui medesimamente avendone l'A. N. 
una piova, giacché per essa, se nn po' più 
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familiare gli foste, avreibe evitalo di cade- 
te in tanti e ai gravi errori . 

N. 171 p. g7 {, a3. In tanta oscurità della 
sua scienza ed incessante variazione dei 
dati V idraulico per lo pià attende allo spi- 
rito delle sue teorie . Lo spirito delle teori- 
che è una scienza affatto nuova . Montesquieu 
Ita dato Io spirito delle leggi : le matemati- 
che attendono dal N, A. quello delle sue 
teoriche. Sic itur ad astra. 

H. 172 p. 98 I, 9. Era a lui ( Poleni) suffi- 
ciente di determinare coli' esperienza e col 
calcolo gli effetti di lui' acqua fluente con 
muto misto a fine di stabilire un criterio 
onde poter scientemente ragionare sopra 
d'una quistione che aveva seconda lui re- 
lazione si intima con tal movimento: Se 
col verbo determinare intende il N. A. de- 
finire la quantità degli effetti, erra egli gran- 
demente credendo che Poleni abbisognasse 
di ciò per conoscere il principio del moto 
misto indipendente da qualunque calcolo e 
per se solo sufficiente a risolvere quella qui- 
slione . Che se poi col verbo determinare 
intende (come sembra essere il senso pili 
ovvio) riconoscere quali effetti accompagni- 
no il moto misto , gli faremo sapere che 
mediante il calcolo si perviene a conoscere 
non gli effetti , ma solamente la quantità 
di essi e nulla più. , e eh* il Poleni dai calcoli 
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esposti nella prima parte della sua Opera 
del Molo Misto nessun frutto ritrasse nè 
trar volle per dilucidare l'argomentò delle 
lagune, siccome nel suo Trattato lo fa evi- 
dentemente conoscere. 

N. 173 p. 98 1. iS. Se i dati dei suoi esperi- 
menti ( del Poleni ) fostcro identici a quelli 
che offrono le nostre lagune nei canali 
maggiori, non senza fondamento avrebbe 
potuto lusingarsi di aver risolto il pro- 
blema . Quanti equivoci, e qual abuso di pa- 
role' I- Se i dati ■■ ■'•< esperimenti del Po- 
leni fossero ideatici a quelli delle lagune, 
bagattelle' ben altro che senza fondamento 
sarebbe risoluto il problema; pnichi allora 
converrebbe che le ladine fossero tra fosso 
di - 1 1 ;iia eguale a girilo >u cai speri- 
mentò il Polenì; ed i fiumi de* vasi di acqua 
Uguali e simili a quelli che adoperò il dot- 
to fisico nelle sue sperienze . Quest' È il va- 
lore delle parale dati identici! .ma la mate- 
matica del N. A. non si abbassa alla trop- 
po minuta e volgare cura della precisione 
ed esattezza di linguaggio. 

W. 174 11. Volendo tuttavia per discrezione in- 
tendere quel che amerebbe di dire; noi gli 
risponderemo che allora le formule del Po- 
leni potrebbero essere applicabili al caso no- 
itro, e potremmo con esse determinare il quan- 
' to de' fenomeni che accompagnano il moto 
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misto nelle lagune; ina, gli ripetiamo, quer 
sta non è la ricerca nella presente quistio- 
ne, chi; per essere risoluta non abbisogna di 
quelle formule; poiché dal solo principio 
del moto misto indipendente da quelle rima- 
ne definita. Questa è la distinzione che il 

. K. A. non seppe mai fare, eia cui ignoranza 
cadere io fece in un pelago di errori. 

175 p. 98 1. a5. Nè sarebbe stato mestieri 
( se , dice VA., i dati fossero stati identici ) 
che avesse materialmente applicato le for- 
mule per dimostrare il danno che i fiumi 
stessi recherebbero alla laguna. Pare dun- 
que che se i dati fossero itati diversi ( poi- 
ché queir 1 identici non pub avere altro scu- 
so che di simili ) allora sì gli avrebbe con- 
venuto applicare le sue formule alla pre- 
sente quistione . Si può dare di peggio ! 
Fatto sta che ora l'A. N. vorrebbe insinua- 
re come pensamento suo quello di cui V Edi- 
tore del Paleni lo addottrinò , cioè che le 
formule della teorica del Polcni nulla fanno 
a) proposito della quistione delle, lagune e 
de' fiumi che vi si. vorrebbero introdurre . 
Ma se conviene ia ciò, a che dunque si è 
egli scatenato contro quelle formule , e con- 
tro quel!' infelice parametro? Le contraddi- 
zioni e gli assurdi fioccano dalla penna ogni 

■ volta che la mente non sia assistita daTeri 
principj • 
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N. 176 p. 99 1.3. Ho detto poi non sema fon- 
damento ( V. N. 1 ;3 ) unii che assidutameli- 
te; perchè malgrado l'identità dei dati sup- 
posti potrebbero tali c tant' altre cause con- 
correre a far si che non ne risultasse ijuel- 
V effetto medesimo che si ebbe dagli espe- 
rimenti. Questa ù bellissima. L'A. N. si 
compiace di quel non senta fondamenta , di 
cai come abbiamo veduto dovrebbe io vece 
arrossire . Di più : il N. A. viene a dirci 
io questo luogo che due problemi possono 
avere ad un tempo identità ( cioè simigli jd- 
za) dì dati e diversità di dati, altrimenti 
non potrebbero dirli identici i dati di due 
problemi quando in uno di essi agire pol- 
lano delle caute capaci di alterare gli effet- 
ti, a quindi i dati da' quali derivano. Per 
questa via le Matematiche non possono spe- 
rare grandi avanzamenti. ■• 

N. 177 p. 99 1. 10. Dimostrato ora essersi il 
Poleni servito della sua teoria per isban- 
dire capitalmente dalle laguna i fiumi. 
' Con quella massa di errori che noi abbia- 
mo notati Cuora, il N. A. crede di avere 
tessuta una dimostrazione. Mostra egli di sa- 
pere ebe cosa sia dimostrazione ? 

N. 178 p. 99 I. 25. L'Editore nella su a Nota 
al passo de) Poleni, in cui dice che le acque 
de' fiumi entranti in laguna incontrando le 
acque di questa ritardare devono la loro 
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Velocità i e deporre quindi le torbide sul 
fondo, aoggingne; questo c il princìpio fon- 
damentale delta dottrina che comanda la 
diversione de' fiumi. L*A< N. riferendo que- 
sto pas>o dice che se mi risponde aver egli 
od altri inteso di servirsi astrattamente del- 
la dottrina dei moto misto e non della teoria 
poleriiana a sostegno della loro opinione ; 
gli dico che dovea meglio chiarirsi siccome 
ho fatto io distinguendo principio della teo- 
ria dalla teoria stessa. Meglio chiarirsi? 
(osiamo Ja indulgenza d'intendere che dire 
volesse spiegarsi). L'Editore non diss 1 egli 
a ciliare noie principio? Ed a qua! propo- 
sito ? In una Nota) dove appunto queir cini- 
co principio viene esposto dal Poieni, uni- 
tamente al quale Io stesso Editore non fa 
mai parola alcuna della di lui teorica. A 
quale Matematico o non Matematico le pa- 
role dell'Editore sembrare possono dubbio- 
se? Leggendo quel dovea meglio chiarirsi, 
non pare forse di udire il bue della favola 
che accusa il daino di lentezza bel corso? 
Che se ad infermo palato sembra amaro il 
mele, di chi dovrà dirsi il difetto ? 
jjg p. [Do I. rg. Non è egli vero, che 
( 1' Editore ) tacitamente confessa la verità 
dette mie Riflessioni nell' esame di ti fat- 
ta teoria ( del Poieni )1 L'Editore nella 
ma Lettera p. 8a dice : questa verità ( cha 
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le fòrmule dedotte dall' esperienza non sono 
sempre sicnre ) mene forse da lui ( il N. A. ) 
contro le formule del Poloni dimostrata, o 
solamente con vaghi discorsi si studia di 
spargere de' dubhj sull'esattezza di quelle 
formule? Quali ragionamenti, quali pai- 
coli ci offre egli per provarne la falla- 
cia? Da quale assioma matematico abbia ap- 
preso il N. A. che questo sia approdare ta- 
citamente le lue Riflessioni, bella cosa sa- 
rebbe poterlo capere . 
N. t6o p. ioo I. ai. Avendo detto l'Editori 
che ta teorica del Polrni nolla ha che fare 
colla quìitiooe tulle Lagune; dice il N. A. 
ch'egli ron ciò getta a terra tutto il la- 
voro dt Polenì , il quale )olo per termi- 
nare ia quintane sopra i danni ovantae- 
ei della diversione de' fiumi, sembra che 
abbia rivolto le sue meditazioni sulla na- 
tura e sugli effetti del moto misto, di- 
cendo fin da principio: nel secondo libro 
proposte come un esempio le venete la- 
gune ( le quali considererò anche come 
porti ) e le bocche de' loro porti , e i fiu- 
mi che correvano o corrono nelle stes- 
se lagune procurerò di dimostrare di 
qua! uso sia la dottrina del moto misto 
per conservare e per mettere e per tene- 
re in buono stato le lagune , ed i porti ed 
e. i fiumi ancora . . Chi cosi scrive mostra di 
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mancare delle prime ooiioni della scienza 
matematica. Quando pure il primo libro 
del Trattato del Moto misto del Palenì ve- 
nisse a perire e rimanesse soltanto il Libro 
II. che contiene il Trattato sulle Lagune; 
questo non verrebbe a riceverne alcun dan- 
no . È poi falso che il Poleni abbia intrapre- 
ta quell'opera, siccome il N, A. asserisce 
con quel sembra, eh' è una delle' solite sue 
scappatoie per definire la quistione delle 
lagune, non servendosi di queste , come e- 
sp ressa in eri te dichiara, che di esempio per 
mostrare la utilità che si ritrae dalla dottri- 
na del moto misto e non pia dalla sua teo- 
rica ; che differenza ("rande vi- è tti.lt dot' 
trina e la teorica del moto misto ; la dot- 
trina consiste in quei principj invariabili di 
evidenza fisico- male malica che servono dì ba- 
se alle teoriche j e ci6 tanto è vero , che la 
dottrina del moto misto è una , e che le teo- 
riche son molte, come poteva- 1' A. N. ap- 
prendere da quel passo dì Manfredi da lui 
citato alla pag. 88. ■ > i- 
iBi p. ioi 1. 7 . Che (l'Editore) manife- 
sta la più ridicola contraddizione, affer- 
mando in un luogo essere il principio del- 
la teoria del muto misto il principio fon- 
damentale della diversione de' fiumi dalle 
lagune, e in un'altra non- essere la teo- 
ria stessa- eh' è appoggiata al principia 



medesima, e da lui rieeruta colla maggior 
buona fede di ninna importanza per defi- 
nire la tjuistione di cui si tratta . I. In nes- 
sun luogo né il Poleni , uè 1' Editore dis- 
sero essere il puntano della teobia de) 
moto misto il principio fondamentale , per- 
chè tanto Poleui, quanto l'Editore sanno 
scrivere esattamente , ed è degno soltanto 
di chi balbetta il linguaggio scientifico, usa- 
re la espressione il principio della teoria 
dire volendo il principio su cui si appog- 
gia la teorica . 
W. i8a li. L'A. N. mostra d'ignorare che cosa 
sia contraddizione e su chi cada il ridico- 
lo. Se avesse nn po' più meditata la let- 
tera dell'Editare, avrebbe veduto die pub 
essere vero il principio »a cui si fonda una 
teorica, e falsala teorica stessa; siccome pos- 
sono essere salde le fondamenta su cui viene 
innalzata una fabbrica, e riuscire questa non 
ben connessa e mal ferma ; e che perb ren- 
derebbesr spregevolmente ridicolo chi di- 
cesse che ad un edinzio per essere solida- 
mente fabbricato basti 1' aver buone fonda- 

W. i83 p. ìoi 1. 17. Alludendo il N. A. a quel- 
le parole dell'Editore: Quei? è il princi- 
pio fondamentale della dottrina che co- 
manda la diversione de' fiumi, dice: jue- 
tta maniera sconcia di scrivere . Con 
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quest' asserzione il N. A. ci convince di 
non sapere che cosa sia sconcio od acconcio 
linguaggio matematico. 

■ 8< p. ioa 1. 5. Perciocché ammettendo, 
che la diversione de' fiumi dalle lagune 
il fondi lui principio del moto misto del- 
le acqut , eh' è d' una evidenza fisico-ma- 
tematica , e che in nuesto principio con- 
liste tutta la teoria poleniana è lo stesso 
che stabilire, che colla teoria poleniana 
si dimostrano dannosi ì fiumi alla lagu- 
na , Qui ripete il N. A. ed amplifica l'er- 
rore da noi già notata al N. igr , e sic- 
come la catara dell' amplificazione dimen- 
ila, vie maggiore lo rende. Chi mai si so- 
gnò di dire prima del N. A. che una teo- 
rica consiste tutta in nn principio fisico-ma- 
tematico, perchè e fondata su di esso ed ha 
in lui radice? Questa proposizione è tanto 
giusta quanto quella di chi dicesse che un 
albero tntto consiste nelle sue radici . Ma 
( giacché ci viene in pensiero questa im- 
magine ) siccome un albero può avere grossi 
rami, e insino il tronco guasto e sane le 
radici , cosi il principio su cui si appoggia 
una teorica pub essere certissimo, e la teo- 
rica poi fallacissima .. Se ciò non fosse , do- 
vrebbero essere ugualmente vere le teori- 
che del Poleni , del Grandi e del Pitot quan- 
tunque diverse ed ancora opposte perchè 
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tutte e tre fondate sul medesimo principio 
del molo misto. Ami per questa ragione 
converrebbe che l' A. N. dicesse, che con 
la teorica del Grandi e con quella del Pitot 
intende l'Editore di dimostrare dannosi i 
fiumi alle Lagune. V'è bisogno di grande 
pazienza per tenere dietro a tali vaneggia- 

N. i65 p. ioa I. la. Non può non riesche ai- 
ta a dimostrare checchesia quella irorìa 
che tutta si fonda sopra d'un princìpio 
eli' è di per se attissimo a dimostrare la . 
stessa . Come dunque asserisce , che la 
teoria polenìana non è di niuna impor- 
tanza per definire la questione di cui si 
trattai Se questo non è un contraddirsi , 
qual sarà egli mai ? Non comprende l'A. N. 
che non avendo egli saputo esporre in iscritto 
il suo pensiero, già falso, viene a dire: che 
una teorica fondata sopra un principio eviden- 
te deva dimostrare qualunque cosa ? Oh mera- 
viglioso talismano eh' è un principio evi- 
dente! Ma osiamo di quelli indulgenza che 
tante volte gli abbiamo accordata nel corso 
di questo tediosissimo lavoro, ed intendia- 
mo ch'egli abbia voluto dire, che quella teo- 
rica è atta a dimostrare l'oggetto che si 
propone , la quale ri fonda sopra di un prin- 
cipio eh' è di per se attissimo a dimostra- 
re la stessa. Dunque il principio del moto 
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misto, sa cui si fonda la teorica del Poleni , 
è attissimo a dimagrare la lesge de' ritar- 
da menti che deve aver luogo nella infinita 

uunpsgnare il moto mirto ? Se cib fosse ve- 
ro , in tutte le materna! ielle non vi sarebbe 
forse teorica fallace, poiché non vi ha teo- 
rica forse la quale non muova d.i principia 
di evidente di moitraiione . Ma a dieci per- 

fatta non meritano l'onore di estere im- 
pugnati . 

N. 186 p. io3 I. 10. Era dunque meglio che 
( 1' Editore ) distinguesse con me nelle no- 
le principio del moto misto da teoria po- 
leniana ( non già perchè da quello non 
tragga essa la sua orìgine, ma perch' è 
impropriamente e senza dimostrazione de- 
dotta ) anzi che cadere in una contraddir 
zinne puerile . È veramente nuovo il ge- 
nere d'ingratitudine che il N. A. palesa 
verso l'Editore. Dopo che appreso da lui a 
distinguere il principio del moto misto dal- 
la teorica del Poleni , come può vedersi nel- 
le note al Trattato sulle Lagune, in cui si 
parla unicamente di quel principio e giam- 
mai della teorica, e come a lume del N. A. 
c del tuo Amico più distesamente venne di- 
chiarato dall'Editore stesso nella sua lettela 
all'autore delle Rifietsioni , * dico nuovo 



genera d' ingratitudine rinfacciare all' Edi- 
tore che far dovea questa distinzione. Chi 
pub sperar egli di Irar in errore ? Patente 
troppo è l'artifizio; ed i cattivo giocola- 
to™ di mano quello ohe lascia -scoprire il 
suo gioco . 

fJ. 167 p. io( 1. a5. Siamo giunti alla parte 
più interessante della quistione a quella 
cioè in cui ti esamina, se la teoria del 
moto miao sia o no applicabile alle /la- 
stre Lagune . Siamo sempre allo stesso er- 
rore; non ai tratta di sapere «e la teorica 
del Poleni s\ possa applicare alle lagone , 
ma libitene se i( principio del moto misto 
abbia luogo nel movimento delle acque de' 
fiumi entranti in laguna. 

Ci. 168 p. to5 L 14. Non ho potuto , nè pos- 
to risguardare stagnante o pressoché sta- 
gnante nel senso di Poleni o di Zendrini 
o di qualsivoglia altro t'acqua che vi si 
contiene ( nella Laguna ) : e ciò per la 
comprovata da tutte le osservationi ed 
esperienze generale inclinazione del letto 
della laguna verso il mare. Noi -ri pel e re- 

■ ma coir Editore: Chi ha mai intesa la imo. 
ra dottrini ohe l' acqua di un vaio , il qua- 

■ te Ita il suo fondo da una parte inclinato, 
■ì trovi in perpetuo movimento? È vera 
che il vaso della laguna non è chimo , ma 



10? 

•ebbene so Dima mente più .ampio, qnal è il 
mate. E che perciò? Se 1' acqua contenu- 
ta nella laguna li trova, siccome è, a li- 
Tello con quella del mare, quale influenza 
avrà 1' inclinazione del suo fondo per tener- 
la in movimento? Quote sono nozioni che 
non >* ignorasi» nemmeno da' barcaiuoli ■ 
da' pescatori ... ,. 

K. i8f p. io5 ]. a3 . Pravo la mi» proposizio- 
ne { che non si può dire stagnante l' acqua 
della laguna) colia teoria dell 'accelera- 
zione do' gravi. Tanto ha cbe fare la teo- 
rica dell'accelerazione de' gravi pe' piani 
inclinati col movimento delle acque della la- 
guna verso il mare, perchè il fondo di 
quella è ver quello inclinata, quanto, per 
osare il popolar proverbio , vi hanno i gam- 
beri eolla lana. ■■ .. .;. ■ . 

IV. 190 p. 106 1. t6. Avendo l'Editore fatto 
osservare al N. A. , cbe la inclinazione del 
fondo dalla laguna non. può dare alle acque 
di e», alcun movimento, perchè comunque 
inclinato sia il fondu di un vaso ripieno di 
acqua , giace questa in riposo , sc-gpugne 
qui I* A. N. i come è mai possibile para- 
gonare la gran vasca delle nostre lagune 
con un vasti che non permette all' acqua , 
che vi si contiene, di etcire, e per cui 
rimane distrutto i* effetto della grafitò re- 
lativa, comunque inclinato siane il fondo ? 
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I. Qunl gran i- fuor di luo;*o , perchè gran- 
de o piccola ciré sia la vasca, l'effetto è 
lo stesso . 

N. 191. II' Se quando l'acqua di un vaso è 
impedita dalle pareti di uscire, la inclina- 
zione del. fondo del vaso non può dare al- 
l'acqua in i sso contenuta alcun movimento ; 
non s' accorge l'A. N. che le acque del mare 
Adriatico, che stanno a livello con quelle del- 
la 1 laguna, tengono inogo di pareti? È una 
morti Reazione per ehi icrive trovarsi astretto 
di dare al N. A. cosi ovvie istruzioni . 
K. 192 p. io? (. I. Paragonerebbe mai T Edi- 
tore il vaso di cui ella parla con un al- 
tro che avesse un' apertura nell' estremità 
inferiore del suo orlo ? Assumiamo noi di 
rispondere per l'Editore, e gii diciamo che 
mostra di non conoscere la regge de' tubi 
comunicami ; e che o il foro trovisi net- 
l'estremità inferiore o nella superiore, ov- 
vero abbia il vaso un' apertura dall' alto al 
basso, nessun movimento succederà nell'acqua 
di esso , trovandosi questa a livello con quel- 
la del vaso comunicante . 
N. ro3 pi 107 1. 7. E poi vorrà che la nostra 
laguna eh' è un cratere , come dice Gu- 
gliclmini, o ricettacolo di actjue comu- 
- meanti per sei bocche che sono altrettanti 
porti con quelle del mare, e po' quali 
scende il mare e discende due volte nel 



giorno, presenti gli stessi effetti che offre 
l'acqua contenuta in un vaso rinserrata al- 
l' intorno? La buona fede con cui il N. A. 

loriiiscc , ed impossibi! pare com'egli non 
abbia Inteso con quel suo scende (che vo- 
lpa dire ascende) e discende due volte al 
giorno, die tulio il movimento dell'acqua 
delle lagune è dovuto alla differenza di li- 
vello, e non all'Inclinazione del suo fon- 
do , lo clic produce quella quasi assoluta 
stagnazione di acqua che si scorge negli e- 
stremi punti dell'alta c bassa marca. 
194 p. to8 I.a3, E siccome troncalo il filo 

to che il getto a" un fluido eh' esce dal fo- 
ro fatto /teli' estremità ri' uri vaso di fon- 
do orizzontale non deggia essere coetcris 
parihus minore di quello che si ha dal 
fora fatto neW estremità d' un piano in- 
clinato che serve di base ad un altro si- 
mile al prima, tosto che del piano stesso 
risenta l' axione , 11 non essersi mai dubi- 
tato di ciò da) N. A. è appunto la dimo- 
strazione eli 1 egli ignora gli elementi d' Idrau- 
lica . Sappia dunque che la velocità dell' a- 
cqna uscente da un piccolissimo foro fatto 
in un vaso non e dovuta ad altro che all' al- 
tezza dell'acqua che vi ita di sopra; e che 
cii tanto è vero , che >e due fori ugualmente 
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piccolissimi facci ao li in due vasi ampia 1' uno 
carne la nostra laguna, e ristretto l'altro 
come una botte, te l'acqua contenuta io 
questi due vasi trovili alla medesima altez- 
za, la velocità con cui lucirà l' acqua da essi 
nel primo brevissimo tempo sarà in ambir 
due la medesima , e continuerà ad e .'serio 
qualora ti conservi in es;i sempre eguale 
l'altezza dell' acqua «opra del foro. Ora la 
inclinazione del fondo del vaso altro non 
fa che restrignere la capacità del vaso stes- 
so, e però nessuna influenza può avere nella 
velocità dell' uscita dell' acqua , che tntta 
dtesi alla sola altezza dì essa; ben intelo 
per altro che il foro non li trovi fatto nel- 
la estremità della parete io modo che la in- 
clinazione del fondo del vaio impedisca all'a- 
cqua l'uscita. Ma già in questo caso l'ef- 
fetto riuscirebbe a rovescio di quel che il 
N. A. non dubita . 
N. is5 p. 109 L 3. Ha voluta assicurarmi del 
fatto ( accennato nel numero precedente) 
coli' «sperimento seguente. Presi due cilin- 
dri uno a base inclinata, l'altro « base 
orizsontale amendue aventi di diametro 
decimetri 9, 5, e di altetta comune da 
un lato decimetri 18, 5, ma dal tato op- 
posto il cilindro a base inclinata aveva so- 
lamente decimetri 14, 5 sicché l'altezza 
del piano tra di decimetri { « l' angolo 



piccioli orifizj fatti lateralmente e nell'e- 
stremità delle basi inferiori (affinchè vi cor- 
rispondessero colonne egualmente alle di 
fluido) , vi adattai due cannelli cilindrici di 
eguale lunghezza. Quindi li disposi in li- 
nea retta sopra di un piano orizzontale e li 
riempi perfettamente di acqua . Levati con- 
tempnraneamente i turaccioli osservai che 
fino ad una certa altezza del fluido il pa- 
rametro del getto parabolico del rilintìro 
a base orizzontale era alquanto maggiore 
di tpicllo del getto dell' altro cilindro: che 
divenivano insensibilmente uguali come la 
superficie superiore dell' acqua era prossi- 
ma a toccare il punto più elevalo del /lia- 
na: e che in seguito il parametro de! se- 
condo getto si faceva maggior* del primo 

guachi- l' acqua nati' istante del cangiamen- 
to di parametro contenuta nel cilindro a 
base inclinata fosse quasi la metà di quel- 
la che rimaneva iteli' altro cilindro . Ho 
ripetuto varie volte /' espcrienia cangian- 
do i cannelli e infondendo nei vasi sem- 
pre perà ad uguali altezze quantità diffe- 
renti di acqua. E siccome ho avuto costan- 
temente i medesimi risultamenti , così mi 
ion confermata neir opinione ; quantunque 
confesso ingenuamente noti essermi itati 
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lavorali i cilindri con quelV esattezza eh' e- 
sigono tali sperieiize . Dopo di averci dato 
cosi solenni prove del suo valore fisico-ma- 
tematico volle il N. A. mostrarci quant* e- 
gli possa anche nella fisica sperimentale. 
Cerchiamo di rilevarne tutto il merito. I. Da 
Archimede in qua colla voca cilindro si 6 
tempre indicato un solido terminato da tre 
superficie, due piane e parallele, e la terza 
convessa e circolare. Ha dunque sbaglialo 
il nome che dare dovea a' suoi stranienti 
che non cilindri, ma vasi cilindrici si chi a- 
mano. 

N. 196 IL A due piccioli orifizi (dice l'Auto- 
re ) fatti lateralmente e nell' estremità delle 
basi inferiori. La base di un vaso cilindri- 
co è la superficie piana stilla quale egli sta 
ritto. Dicono dunque le sue parole ch'egli 
pertugiò il fondo de' suoi due vasi non già 
nel mezzo, rua lateralmente. Così s'intende , 
ma non così l'A. N. vuol che s'intenda; 
giacché dal contesto si viene a conoscere, 
che il foro fu fatto nella estremità inferio- 
re della superfìcie laterale del vaso; le 
quali parole dovean dirsi da lui, in luogo 
di quelle che ha dette . 
Pi. 197 III. Come «piega egli quel fenomeno ac- 
cadutogli che il vaso di piano orizzontale 
mandava più lontano il getto d' acqua di 
quel che venisse da quello di piano inclinato? 
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Questo fenomeno contraddice a ciò di elio 
egli "ut ha mai dubitato; di maniera che 
cotic Illuderebbe»! da csio , che il fonda in- 
clina!" aoiiiJiir accrescere movimento all' a- 
cqua, ne lo iiioiiouuce . Come spiega e- 
gli questo fenomeno? 

U. 198 IV. La osservazione che l'acqua conte- 
nuta ne) vaso di piano inclinato fosse quasi 
la metà di quella contenuta nel vaso dì 
piano orizzontale, quando il getto del pri- 
mo divtnue più forte di quello del secon- 
do, è una osservazione da lasciarsi al volgo , 
per quello die abbiamo già notato al nu- 
mero antecedente. Era in vece, da osservarsi 
in quale de' due vasi 1' acqua si trovasse a 
maggiore altezza ; e, siccome vedremo in ap- 
presso, si troverà che stava più alta nel vaso 
di piano inclinato allorché in esso comincio 
il getto a farsi maggiore. 

N. 199 V. Chi si aspetterebbe di udire la con- 
fessione ingenua del N. A. che i cilindri 
non erano lavorati con quella esattezza 
eh' esigono tali sperienze ? i£d egli con 
tale persuasione si è permesso di far caso 
di questo sperimento quasi fosse I' experi- 
menium Crucis ài Bacoue? 
N. ano Vr. Quale relazione ha questa esperienza 
con ciò ch'egli si propone di provare ? L'e- 
sperimento cade sopra di un . vaso che ha il 
fondo inclinato verso il foro da cui l'acqua 
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• esce liberamente. Tale vaio potrà mai pa- 
ragonarsi ad un altro qual èlaiaguna, che 
trovasi io co m a dì c azione con altro vaio pie- 
no di acqua ed a livello con quella del 
primo* 1 due casi tono di (parati ni mi , 
uè l'uno potrebbe mai servire all'altro dì 

J. sai VII . Impari finalmente il N. A., ohe se 
in luogo dì servirsi di oattite macchine per 
fare ancor peggiori «perimenti e trame quin- 
di pessime conseguenze, avesse potuto far 
uso di buoni calcoli, avrebbe trovato, che 
due vasi pieni di acqua aventi l'uno il fon- 
do orizzontale, l'altro il fondo inclinato , se 
si facciano in essi lateralmente due fori pic- 
colissimi, l'acqua deve da ambidue uscire 
colla medesima velocità, sempre che in am- 
bidue si conservi uguale l'altezza dell'a- 
cqua sopra de' fori . 

- aoa p. rio I. (3. Che se taluno deces- 
se e aumento di velocità dall'altezza al- 
quanto maggiore osservata dell'acqua re- 
sidua nel cilindro di base inclinata in con- 
franto di quella dell'acqua che rimaneva 
nell'altro all'istante del cangiamento di 
velocità io gli risponderei the o si desu- 
ma questo aumento di velocità dall' acce- 
lerazione de' gravi, oweramente dall'in- 
binazione della superficie superiore (di 
cui parlerà àit^e } devesi sempre d- un 
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tal effetto attribuirne la cagiona ( conii- 
derata o carne cauta immediata o come 
principio) ali* inclinazione dei fondo . Do- 
po ciò che abbiam dcEto ne' due numeri pre- 
cedenti Don occorre far alcun' altra osserva- 
zione per rilevare l'errore massimo clic in 
queste parole del N. A. racchiudeeì; e solo 
ci permette rem di chiedergli che coia sia 
quella inclinazione della superficie superia~ 
re, della quale ni noi ni alcun lettore saprà 
formarsene idea , tanto più che non trovia- 
mo aver egli fennto la promessa di parlar- 
ne altrove • Sarebbe mai che sopra di ciò 
stesse componendo un' Opera ex professo f 
ao3 p. no 1. tf. In conferma della sa» o- 
pinione che il fondo inclinato di un vaio 
debba accelerare l'uscita dell'acqua dall'o- 
rificio di un forellino fatto in esso vaso , 
cita un passo della Idraulica di Bossut , do- 
ve questo illustre Autore parla della specie 
d'imbuto in cui dee disporsi l'acqua Ulceri- 
le, in prossimità al foro fatto nel fondo di 
un vaso; ed il N. A. fa dire al Bossnt, che 
risguardando egli come stagnanti quelle 
porzioni di fluido aderenti al fondo del 
vaso da una parte e dall'altra deW ori- 
fizio conchiude che le particelle sapra- 
incumbenti alle quantità stesse deggiansi 
muovere più velocemente di quelle che ti 
trovano ad un' altezza maggiore . Siccome 
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la citazione è sbagliata, coi) senza perderà 
molto tempo non potei trovare il passo dì 
BosSUt per intendere le <1Ì lui vere parole, 
Fatto sta I. che Bosiut non disse certamen- 
te le particelle sapraincumbentì alle quan- 
tità stesse, perchè queste parole non hanno 
alcun senio in bocca di un Matematico; non 
potendosi intendere come le particelle dell' a- 
cqua sopraincumbano alle quantità, né po- 
tendosi così scrivere se non da chi vaneg- 
giasse, . 

N. 104 U. Siano poi q siali si vogliano le pa- 
role dì Bossut, niente ha che fare l'imbu- 
to di cui egli parlar può col fondo inclinato 
del vaso. 

N. ao5 p. i.3 L Fermo il N. A. nella opi- 
nione che- il fondo inclinato delle laguna 
verso del mare debba dare a queste un mo- 
vimento, si fa egli ad impugnare 1* Editore 
il quale disse che deesi risguardare come 
morta (vale a dire nel senso degli Idraulici 
come stagnante o quasi stagnante } 1' acqua 
residua nella laguna nel!' ultimo punto della 
bassa marea. A sostegno della sua opinione 
invoca Guglielmini, il quale dice, che nel 
riflusso l'acqua ha tale velocità, sia quel- 
la che discende dalle paludi nei canali, sia 
quella dei canali, da poter tenero galleg- 
gianti le materie che dal flusso fossero sta- 
te portate, e trasferirle quindi nuovamente 
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«1 mire . il TV". A. non fi ù accodo che 
l 1 Editore ha appunto ripetuto le parole del 
Go gltel mini perchè questo tiod parla d'al- 
tra che di quegli strati d'acqua che dalla 
laguna corrono al mare per metterli a livel- 
lo con esjo ; uè questi strali possono mai ci- 
wre qaelli che in laguna rimangono termi- 
nata il rifluito; nel qual punta le acque di 
questi due tbsì, laguna e mare, tono inte- 
ramente a livello . È cosa nuota che li sta- 
di) d'impugnare così patenti verità. 
Ji. >o6 p. in Li. II N. A. per provare all'È, 
rlitore che anche il Matematico Zeodrini non 
ammette come stagnante l'acqua che rima- 
ne in laguna nell'ultimo punto della Lassa 
marci riporta queste parole dello stesso Ma- 
tematico : ma non evacuaudosi le acque del- 
le lagune che per due tre o quattro pie- 
di al più sópra la basta laro superficie 
ne nasce che 1" acqua la quale sta sotto 
dì tale altezza debita considerar si come 
immobile e moria sebbene anch' essa per 
accidente in ispeùe nel riflusso concepisca 
un qualche grado di movimento - Chi ri- 
porta questo paiao del Zendrini per provare 
il movimento dell'acqua che in laguna ita 
sotto il pelo dell' ultima bassa marea) con- 
vito credere eh* rgli abbia pensalo che il Po- 
leni e F Editore ^indicassero che quel cor- 
po di acqua font marmoreo , ni risentir 
8 
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•dovesse -alcun urto dall' acqua clic sopra in 
movimento vi scorre. 

N, 307 p. ia3 ]. 4- H N. A. per provare ri mo- 
vimento inteslino dei mare cita questo pas- 
■ lo di Seneca : mare vero cadavera stromen- 
1 taqtie et naufragorum rcliquiis limititi ex 
intima trahit-, nec tantum tempestate Jlu- 
cluque , sed iraiì'juillmn quoque piaci- 
dwnque purgatur ; io che ( saggiugne l'Au- 
tore ) non può avvenire, senza un interna 
general movimenta. I lettori- di chi avran 
da ridere? del lesto, o del commento? 

N. ao8 pi ia3 I. g . E questa osservazione è 
■ ■■ tanto antica che fu fatta, dallo slesso Ome- 
ro cui illustra Strabone dicendo .• la ra- 
gione onde la belletta trasportala dai fiu- 
titi non si avanza molto in .mare è il mare- 
stesso che nella naturate sua agitazione 
la respinge indietro. Infimi tàttile agli 
animali che perpetuamente spirano ed a- 
spirano l'aria il mare fa incessantemente 
una specie di movimento alternativo al di 
fuori e al di dentro di se stesso, ti vuole 
grande innoccnia per non leggere in que- 
sto passo una rozza spiegazione del flusso e 

H. 309 p. r>4 1.5-MOk* se- ini* si die* ■nuW al- 
'■ irò provare queste-testimoitianzv autorevoli 
■ fuorché esistere nel fondo del mare Un mo- 
vimento generali- di agitazione propria dei 
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i -fluidi. fluidi hanno uu movimento pro- 
prio? Quali strane dottrine! 

N. aio p. 154 1-6. Per sostenere il pntrso mo- 

. . vimento- intestino delie acque del mare am- 
massa le autorità del Mar sigi», del DeslanJes , 
del Saussure e del Zendrìni , i quali parlano 
delle correrli! osservale in vicinanza alle coste 
del mate, e termina con clie Bosiut (dice 
l'Autore ) dopo di .iter esaminati gli ef- 
fetti risultanti in una corrente impedita 
da qualche intanalo conchìude: ic correnti 
di cui parliamo sono Un esempio sensibile 
dt quelle che desgiono formarsi in mi fitt- 
ine nel mare ogni nual volta l' acqua è 

-, rilardata da qualche ostacolo. Dove mai 

\ trovare si può maisiore confusione d' idee ? 
Le correnti che trovatisi in mare non assai 
lungi dalle cotte, ovvero a certe distanze de- 
terminate appunto dacli ostacoli rhe gli or- 
dinar) moti del mare incontràrio, hanno a 
elle fare col preteso movimento intestino del 
mare che l'A. N. vorrebbe provarci ? 

•N. sii p. ti5 I. i5. Stabilire Montanari as- 
■ ■■ salatamente che V acqua corrente ha molto 
maggior forza sul fondo che nella super- 
ficie . Al N. 5o abbiamo notato in qutste 

■ * parole un errore di sintassi: ora ósservere- 
uio essersene un altro di fisica, poi eh h egli 
, , . è un errore applicare ai moti delle acque 
nella, laguna e nel mare la propoiiiione del 
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Montanari, il quale parla della Velociti die 
hanno le acque lungo la sezione di un nu- 
me, in queste parole del ti. A. vi ha dun- 
que un errore duplo. Parecchi di questi er- 
rori multìplici furono già da noi notati nei 
N.3.Q*., 37. io8.,3g. ,60., 56. 119,56.141., 
ed altri molli . Si sa die i punti multipli ap- 
partengono a curve di Geometria trascendente: 
«li errori multìplici non apparterrebbero essi 
pur anno a scritture di trascendente ignorarne? 
N. 01* p- ta5 I. i5. Ora se c vero col Frisi 
che il molo in ari fluido non elastico e 
denso come V acqua fi devi? propagar su- 
bito da un luogo all'altro quantunque la 
distoma sta grande non so persuadermi 
come una perpetua e naturale agitazione 
delle acque,ed una moltiplìcità dì subacquee 
correnti diverse per velocità per ampiezza 
per direzione non debbano produrre in 
fondo del mare un movimento eziandio di- 
retto , quantunque vario irregolare e non 
soggetto a calcolo. Come, in qual senso, 
ed a qual proposito ciò dicasi dal Fri- i non 
giova cercarlo: ben dirò solamente I. non 
essere possibile che il I-Visi Jica il madornale 
sproposito rlie cbnlerrfcbbe quella generale 
proposi ili', ne intesa nel senso del W. A.; poiché 
se ne trarrebbe come conseguenza legittima, 
che il movimento delle acque del mare nelle 
burrasche dovrebbesi comunicare Sino al fondo. 
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N. ìi3 If. Ciic caia intenda il N. A. eoo quei 
rnovimento eziandio diretto, sasseto il Cie- 
lo, sapendoli da noi solamente che le se- 
gatoti parole, vario irregolare « non sog- 
getto a calcolo sono forma di dire die mo- 
»trano smania di servirsi di voci scientifiche , 
ed irregolarità d'idee in chi lenza alcun bi- 
sogno se us». . 

N. ai4 p. j 34 J. 6. Perciocché fu costantemen- 
te osservato che il piombo dello scandaglio 
come si approfondiva, deviava dalla per- 
pendicolare in modo che la corda, a cui 
tra appeso, presentava una linea retta e 
inclinala secondo la direzione della cor- 
rente. E ciò prova die la corrente arriva- 
?a sino al fondo della laguna? Quand'an- 
che la corrente atta a far deviare io »can- 
daglio dalla perpendicolare si fosse trovata 
solamente due o tre piedi lotto la luperfi- 
fide, non avrebbe bastato ciò perchè giun- 
to il piombo al fondo la direzione della cor- 
da dovesse essere inclinata? Uua volta che 
spinto «ia il piombo dalla corrente fuor del- 
la perpendicolare continuando egli a discen- 
dere, quantunque nuova forza non trovi che 
più in la deviar lo faccia , ewo andrà a ca- 
dere perpendicolarmente al punto in cui ces- 
sò di trovare nn a forza che diagonalmente 
lo sospinse; e però giunto al fondo la cor- 
da rìmanà tesa diagonalmente . Conviene 



persuadere da tali sperimenti inenne] ti deli- 
ri p.t34I.n. Jl -juaì fenomeno non sima- 
itìfcnareld.e se toh superficialmente' le a- 

tal caso la rord.i fi curverebbe ipmjiiicc- 
inente, restando la linea, che paisà ira 
la mano dello scandagliarne ed il piom~ 
ho, perpendicolare al fondo. I. Quel fi ■ 
pcrficialmente è uno sproposito dato ad imi 
prestito s rinfili chi ilirnno diversi ris-Eiarda- 

tra il Fondo della ìi-ha», ed il suo' pelo 
superiore' nella bassa marea . Giri mai direb- 
be Inóvrnientn \nperf\cialr deli' serpa quello 
che arriva finn a Ire piedi saltò di essa? 
216 II. Spinto che sia il piombo fuor della 
perpendicolare al punto in mi ita la mino 
dello sc«nda£tiatore, per quale forza tornereb- 
be- egli' nella linea della stessa perpendico- 
lare? Questo * un prodigio clic non può in- 
. tendersi altro clic dalla niente del Nostro 

i r 7 p. 1 35 1. a . Esser verosimile anzi e. i- 
dente che culla flessa velocità, se non per 
anentiira minore , dovrebbe correre l'a- 
cqua nel riflussi! , vnd' è animata nel flus- 
so nell'ipotesi che fosse stagnante tutta 
■V uC'jua frapposta tra la 't'pcrficie della. 
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. lussa W(« ci /uniio... Per mi-Ila . dire 

tanto ohe il N. A. ha, cnovien dire, una 
idea particolare di ciò che dicesi evidenza . 
L'acqua stagnante della laguna nel caio dui 

za die ai oppone al moto iteli'. acqua del 

flusso l'acqua che discende non trouaj que- 
ll'ostacolo in quella del mare clic ha ii nie- 
/le-iir>o mulo che quello, dell' acqua , della 
...Jajjuii*. al. quale quesl.) anzi obbedisce... Ol- 
tre di che la grande celerilà, ne' rifluiti si 
osserva allora quando le acque delia, laguna 
a' incanalano discendendo dalle parti di più 
alto fondo che trovami nella laguna stessa , 
ed allora il movimento diviene, più celere 
pel ristrignimento delle leijoni . . C-'ancliiu- 
diamo adunque che non solo della eviden- 
za ma della verosimiglianza ancora, ha il 
-N. A. "dee particolarissime.; ■ L - 
Ji. ai8 p. 141 1.5. Or se egli è, cqbC io spe- 
ro, evidentemente provato darsi un gene- 
rale movimi/ito in tutta la massa delle a* 
eque della laguna, e dover iiecessariainw 
te essere il ri/lusso più veloce del flusso , 
come si potrà cosi applicarli la teoria del 
. , moto misto che si pretenda essere per essa 
■ ,. fon, cvidenia fotico-matematUa dimostrato 
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itannevole alla laguna fletta quel fiume 
che vi sboccasse colle dovute avvertenze. I. 
Olii tuo) sapere che coli intenda per prò- 
vare l'A. N. legga il di lui iciitto dalla 
faccia i35 sino alla i4aj e vedrà eh' egli è 
comporre un tessuto di asserzioni le pi ti stra- 
ne non provate (Vedi p. i3 7 Li), d'im- 
maginarie .opposizioni (V. P . ,3 7 L 8), 
di contraddicentiii espressioni ( V. p. 137 
1. ai), di Ntaiioni dì Autori, di teoriche 
che nulla fanno ai proposito f V, p. .38 1.6 
e seg. ) e di nuove non più intese strava- 
gantissime spiegazioni di alcuni fenomeni 
(V.p. r4< I. -5). 
PJ. 319 II. Il N.A. non fa che parlare del ri- 
flusso ^ si è egli dimenticato il firmo lunga 
quanto quello, e nelle burrasche ancor più 
lungo? E del rifilino ìstesso non sa egli che 
non' ugnale è in velocita per tutto il corso 

dfllfr sei ore, ma che vi è" tra il principio, 
il mrzzo, ed il fine grande divario? 
IV. 330 IH. Il N. A. vuole che i fiumi siano 

cacciati in laguna colle dovute avvertenze , 

Queste parole si c'insegnano molto! Dove 
" « da chi le impareremo noi queste avvertenze! 

Forse dal ano Volo» Ci assista la pazienza, 

e vediamolo. 
N. star p. i43 I. 1 . la gran qui stiline lei fiumi 

i-baccanti in laguna siano fatali ari essa o 

atili e che tenue divisi quasi yer 
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tre secoli i pareri dei più illustri Idraulici 
e Periti è dunque una quistiane non meno 
legata colla storia che colla scienza , anzi 
più con quella che con questa ha relazio- 
ne immediata . Qui il N. A. fa divenire 
principale quel elle è accessorio, e vicever- 
sa . I principj di scienza risolvono la qui- 
«ione; e la Storia non fa altro clic ser- 
vire di conforma co' fatti alle dottrine del- 
l' altra . 

33? p. i44 1.4 . Óra se la si consideri re- 
lativamente alla storia si trovano chimerici 
i fatti sopra de' quali si appoggiarono e 
tuttora si appoggiano que' che risguarda* 
no i fiumi sboccanti in laguna perniciosis- 
simi . Perciocché si pretendeva e sì preten- 
de che ai fiumi deggìasì il ristringimento 
delle lagune, di cui si ponevano e si pon- 
gono leu distanti dagli attuali i limiti. 
Quel chimerici prova la franchezza del N. A. 
nello asserire. Per rertrignero in una molte 
citazioni basta leggere i Cap. XV. XVI, della 
nuova edizione dell' Idraulica fisica e speri- 
mentale, giustamente celebrata, del co. 
Mengolli per convincersi del coraggio sommo 

Fatti, quando dir non si voglia clic lana- 
tura (siccome scrive quel celebre Autore) 
qui solamente tra noi non operasse ciò che 
fa in tutto H resto del globo . 



ili 

N. 2i3 p. 1^5 1.4- L'argomento principale, 
siccome li è veduto , tratto dalla fcienza 
è la teorìa del moto misto . Sempre lo stes- 
so Sproposito. Non c la teorica del Poleni o 
di quale altro Matematico si voglia, ma il 
principio del moto misto che appartiene alle 
leggi invariabili della natnra . 
N. ss .j p. "45 I. 14. In una Nota alla pag. qui 
citata il N. A. credendo di potersi sbriga- 
re, direhbeio i Francesi, cavaliercmtnt del- 
ia Lettera sugli effetti ec. diretta dall'E- 
ditore del Poleni al sig. Prof. F. A. dice, 
die le cose dimostrate dall' Editore in quel- 
la Lettera mirano a provare la necessaria 
diminuzione di velocità nelV acque dolci 
scorrenti in laguna . Ora et tendo questo il 
punto che mi sano proposto di combattere 
si nelle Riflessioni che nelle Risposte pre- 
senti, mi giudica dispensato dal confutare 
particolarmente la Lettera medesima- Oh 
ammirabile forza della verità! Il N. A. dice 

N. aa5 p. 147 I. afi. Altra cosa è F interri- 
mento che nasce da un fiume scorrente 
per un calimi* maestro che come alveo gli 
preparò natura od egli si fece col passare 
degli anni, ed altra cosa è l' interrimen- 
to prodotto da alcune acque fluenti qua 
e là irregolarmente e intcrottaìne'ite per 
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bassi-fondi. 11 credere chele acquo de' fiumi 
uscenti nella laguna coperta di acque scor- 
rere panano siccome fiume in un alveo, pei 
suoi canali maestri , dimostra il colmo del- 
la imperizia in tali materie . 
N. 226 p. 148 1.6. Perciocché ... /a laguna 
devesi considerare rie' suoi canali maestri . 
Egli è appunto l'opposto. Quando si parla 
di laguna e di conservazione di essa, trat- 
tasi di conservare que' grandi specchi d'a- 
cqua senza He' quali i canali maestri an- 
drebbero a perire, ricevendo da quelli vita 

N. 217 p. r 48 1. 19. Essendo cosa evidente che se 
l' interrimento ( delle lagune) derivava dalla 
velocità diminuita delle aerine fluviali mol- 
to maggiore dovea ritrovarsi alle faci dei 
porti nel principio o nel mezzo della la- 
guna 1 Chi non riderebbe! Se la diminui- 
ta velocità delle acque de' fiumi entranti 
in laguna dee fare che depongano superiori 
mente le torbide, arrivate le acque ai porti 
come potranno portarcele colà in maggior 

N, 528 p. t56 !. 32 . Lo che dovea essere ca- 
gione di gravissimi danni alla laguna ( par- 
la de' tagli fatti da' Padovani per cacciare 
le acque della Brenta in laguna) semprec- 
chè tutte queste ac-jue uscendovi senza 
che vi fosse preparato un alveo . Ricade 



tempre il N. A. nell' errore medesimo di efe- 
mere che ie acque de' fiumi quasi in alveo 
chiuso rattenere si possano entro ai canali 
della lacuna, non riflettendo che, comunque 
' fosse, questi canali sono pieni d'acqua, la 
quale o si muove contro alla corrente del 
fiume o rimane stagnante, o movendosi an- 
che a seconda, ritardar dee la velocità del- 
l' acqua del fiume, poiché particolarmente ai 
margini della laguna dove esso sbocca, più 
di questa muovesi lentamente. 
N. aio, p. 1 63 J. ir. Io penso che se dapprin- 
cipio si fossero da una parte maggior- 
mente unite queste acque (fluviali) e dal- 
l' altro ( ciò che più rileva ) inalveate in 
canali principali: se si fossero tolti ezian- 
dio quegli ostacoli che nella stessa lagu- 
na viva rallentavano la velocità delle a- 
cque , quali erano saline e inni i ni ; noi 
non compiaceremmo adesso i porti prr- 
' duti, e le provincie innondate. Quale dis- 
grazia, che il N. A. non sia vissuto in quei 
tempi, perchè i nostri antichi avi avessero 
potato giovarsi de' suoi tuoni consigli ! Oh 
la bella scienza che avrebbe ad essi insegnato, 
quella cioè d' inalveare le acque de' fiumi 
ne 1 canali principali della laguna! , 
N. a3o p. 166 1. 17. Ciò posto qual sarebbe 
nella presente quistione danno maggiore : 
soffrire , quand* anche lo si supponesse , 



qualche partiate interrimento in laguna , 
avver perdere i parti e alla fin le Pro- 
vincie? Chi tati h» temuto che i portiab- 
Lia risi a perdere ae non s' introducono i fiu- 
mi in benna ? Queste parole del N. A. ci 
tolgano ogni timore che i fiumi abbiano a 
distruggere le nostre campagne, se questo, 
com'egli dice, arrivar dee dopo la perdita 
dei porti, alandone da essi i numi lantani. 
a3i p. 167 1. 10. Un'acqua, corrente inal- 
veata in un canale principale diretto ad 
un porto e di notabile pendenza non può 

iv , e innocua alla laguna medesima . Sia- 
mo sempre da capo col solenni! sproposito 
della inalveazione de' fiumi ne' canali mao 

33J fi. 167 1. 14. Sano bensì e deggiono 
estere dannosi alla laguna tutte quelle a- 
cqueche scolaticele si addomandano e tem- 
poranee . Lo abbiamo ripetuto tante vol- 
te: Questo libricelo è un tesoro dì nuo- 
ve dottrine. Tutti gl'Idraulici, anche gli 
ariti -fiumani hanno giudicato che le acque 
scolaticcie, dette acque nere f sreno le me- 
nù noccioli alla lacuna, di maniera che più 
•eoli di queste acque si osservano in essa 
tollerati, permessi, ed! approvati dall'antico 
Veneto Governo. Chi avrebbe credalo T. Que- 
sti song ì capitali nemici della laguna che 



ia« 

: it N. A. vuole unicamente banditi . Cbc en- 
ea dirà un illustre Idraulico vivente, i{ qua- 
le scrisse; fuori della laguna. tutti i fiumi ; 
ed in laguna accolti tutti gli scoti ; cosi 
si provede alla laguna, senza danneggiare 
le campagne. 

N. a33 p. 168 ). 5. Rodato ristabilire- in par- 
te almeno l'antico stalo della laguna. Il 
N. A. ce ne darà a ano tempo la descri- 
zione. Scongiuro clii gitta uno sguardo su 
questa raccolte di errori di voler pur anche 
leggere , alla pag. 168 e seguenti , i mezzi 
insegnati dall' A. H. per rimettere la lagu- 
na nello stato antico in cui si trovava pri- 
ma della diversione de' fiutai , 

N. s34 p. t6g I. a3 . Risultando evidentemen- 
te dal successivo loro ( de' porti ) deterio- 
ramento fino alia perdita prcstvccliè ttitat 
le dopo la diversione de' fiumi . Se i por- 
ti di Venezia siano pressocliu tutaluii-nte 
perduti dopo la diversione de' fiumi, io mi 
appello a tutte qneJle navi mercantili e da 
guerra che da quattro secoli in qua vanno e 
vengono per que 1 porti. Nemmeno in Ame- 
rica sarebbe permesso di Scrìvere lai rn.'r; 
perchè più Americani potrebbero smentirle, 
non ebe noi, ■ quali sappiamo die la /uo- 
sa del porto di Malamocco ha quindici pie- 
,di circa di profondità, quella di s. Niccolò 
del Lido, nudici in dodici, e la fuosa del 



DigitizGd &/ Google 



12 7 

parto di Chioggia migliorata dopo elle ne 
fu allontanata la. Brenta , si trova ora ad 
accie la profonditi di diecisctte in diciot- 
to piedi . Che i porti poi avessero maggio- 
ri profondità innanzi alta diversione de' fiu- 
mi , questa è tiri' asserzione gratuita, spo- 
glia di prove, e contraddetta da fatti, lo 
cn'do anzi che i porti delle nostre lagune 
non abbiano avuto in nessuna /uosa , mag- 
giore costante profondità dell'attuale. Essa 
poi essendo anche minore riusciva comodis- 
sima alla forma delle nav. il da traffico che 
da guerra prima del trecento, le quali non 
pescavano lutto al più die otto o nove pie- 
di; e men comoda poi per quelle di mo- 
derna costrizione, che inmiiiparabilniiiile 
più delle antiche, abbisognano di grandi 
profondità ne' porti per avere facile corto. 
N. a3S p. 170 I. 8. Affinchè noi; avvenga che 
una vera caghile derivi un effetto per 
mala applicazione tristissimi» ■ 1. Da que- 
sta seutenta siamo indolii a credere che una 
vera cagione bene applicata produrre deb- 
ba sempre un buon effetto. Ma gli effetti, 
buoni o tristi che sieno , non provengono 

N. 236 U. Quel vera aggiunto alla cagione « 
fuor di proposilo , poiché la cagione di un 
effetto è sempre vera. 



US 

N. a3? IH. Che lignifica quel mala applica- 
tion* di una cagione ? Chi ha mai più in- 
i tesa a dire che le cagioni si applichino be- 
ne o male? Noi non nano iniziati ned' ar- 

- •■> caaa scienza del N. A, per poter intende- 

re coi! sublimi misteri , 

N. 338 p. 170 1. aSi Detto avendo il N. A, che 
rimettere non debbimi i numi in laguna 
lenza mare prima di alcune avvertenze; per 
toglierci la pena d' indagare di quali av- 
vertenze parlar egli voglia, ci dà qui fere- 

1 ■ gole che dobbiamo osservare in così grande 
impresa. Sono esse le tre seguenti: 
I; Determinare eolle regole più esatte del- 
la scienza e colla scorta fedele della più 
accurata osservazione 'que 1 canali Maestri 
che sono i più adatti a riceverne le acque . 
li N. A. usa una vooe auai va^a dicendo 
citati; a ricevere te acque, non sapendosi 
quel allatti n che si riferisca. Sarebbe mai 
ch'egli mirasse alla capacità di contenerle, 
togliendo ad elle di espandersi fuori dd ca- 

- naie? Se queM' è il suo pensiero, converrà 
ohe insegni il modo di eseguirlo, poiché sen- 

• za tale insegnamento quetta ana prima regola 

non è adatta che a farci ridere ■ 
N. j3cj II. Prepararne opportunamente il fon- 
I» <ìo con livellazioni accuratissime ; e ciò 
non già coli' escavatione generale de' canali 
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(Ulti ( che tale operazione à riserbata 
alte acque che vi deggiong scorrere ) ma 
sol rimovendo , come meglio. t più ti pos~ 
sa, presso l' imboccatura quegli* Macoli 
che potrebbero dapprincipio far venire me- 
7io la velocità del fiume, a perciò teglie- 
re i vantaggi che ritrarre si deggiono da 
»n moto sempre maggiore e si Jttcetsarìo 
al disfacimento successivo di fastidi ban- 
chi e di scanni . Come va i.i faccenda ? Il 
N. A. ci suggerisce una operatone ohe di- 
itrugge quelli inclinali One del fondo su cui 
fec'egli tanto fondamento .. E«a-è quella in- 
clìnatione dai. margini della laguna al filare . 
H hello è eòe quella accuratissima livella- 
■ %ione de 1 canali ai riduce a rimuovere co- 
me meglio e pià si può gli ostacoli cije 
trovare potessero .i fiumi alla loro imbocca- 
tura nella laguna. E quello. si chiama far 
accuratissime Jisellaiioui di canali* . 
W. 240 [II. Unire acajrlainonte le acque scola- 
ticcie e temporanee sboccatiti in laguna per 
mezzo di piccioli alvei , e dirigerle al fiu- 
me più prossimo rolla maggior pendenze 
possibile affinchè non rechino ad esso quel 
nocumento , di cui vuoisi liberare la la- 
guna. Se le acque degli acoli li faran- 
no entrare in un fiume unite per meno di 
un canale ebe abbia, come vuole il N. A., 
la maggior pendenza possibile ; che cosa 



succederà ! Che queste acque correndo nel 
fiume colla maggiore possibile velocità tras- 
porteranno in esso quelle torbide clic avreb- 
bero nel loro canale deposto camminando 
più lente ; e quindi arrivate nel fiume le 
deporranno in esso. Ma questo non basla . 
Si potrà egli avere questa qualunque pen- 
denza? I finn» saranno in istato di ricevere 
queste acque scolaticcie ? I prspriitfarj de* 
Beni delia 5.» e 6." PrcM sono essi con- 
tenti di questo bellissimo suggerimento? Ma 
a che andiamo noi esaminando cosi strani 
pensamenti! Il libro che noi abbiamo per 
le mani ci prova quanto giustamente il Ma- 
tematico Zendrini lodò quella legge de' Ve- 
neziani che proibiva di metchianri di tali 
materie a chi era mancante di necessarj lu- 
mi e dottrine. Noi non abbiamo fatto al- 
tro che scorrere rapidamente questa Lette- 
ra; e ben lungi siamo dal credere d'aver 
qui raccolti tutti gli errori, che più pazitu- 
ti Lettori potranno scorgere in uno scritto , 
che le acqne tutte di Alleo e Penco riuni- 
ti non varrebbero a mondare. 
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